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Buddhaghosa’s Visuddhi-Magga.

BY
HENRY C. WARREN, ESQ.,

OF CAMBRIDGE, MASS., U.S.A.

PART FIRST—SILA [CONDUCT].

CHAPTER L
SILA-NIDDESA [EXPOSITION OF SILAJ.

‘¢ Sile patitthaya naro sapaiiiio
Cittarh pafifiail ca bhavayai
Atapi nipako bhikkhu
So imam vijataye jatan ” ti. [S. 1. 8. 8.]

The author, taking this stanza as the text for the whole
work, and identifying Citta with Samadhi, declares he will
expound the Visuddhi-Magga [Way of Salvation] according
to the tenets of the Maha-Vihara School, and under the
heads Sila, Samadhi, and Pafifia.

KIM SILAM ?
1. Cetana.
2. Cetasika.

3. Samvara.
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. Patimokkhasarmvara.
. Satisamvara.
Nér_lasalhvara.

. Khantisamvara.
Viriyasarhvara.

4, Avitikkama.

KEN' ATTHENA STILAM ?

KAN' ASSA LAKKHANARASAPACCUPATTHANAPADATTHANANI ?

KIMANISAMSAM SILAM ?

KATIVIDHAM SILAM ?

Ekavidha . .

Duvidha

. Silana.

Caritta.

" | Varitta.
' {Abhisamﬁcérika.

Adibrahmacariyaka.
[Virati.

Avirati.
‘Nissita.

a. Taphanissita.

b. Ditthinissita.
Anissitta.
Kalapariyanta.
| Apanakotika.
Sapariyanta.

a. Labhapariyanta.

b. Yasapariyauta.

c. Natipariyanta.

d. Afigapariyanta.

e. Jivitapariyanta.
Apariyanta.

a. Na labhapariyanta.

b. Na yasapariyanta.

c. Na fiatipariyanta.

d. Na afigapariyanta.

e. Na jivitapariyanta.
{Lokiya.

Lokuttara.
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Tividha,

Catubbidha

-

[\]

3.

ro

Majjhima.
Panita.
{Attﬁdhipateyya.

{Hina.

Lokadhipateyya.
Dhammadhipateyya.
Paramattha.

1 Aparamattha.
(Pa‘pippassaddhi.
(Visuddha-.

. 4 Avisuddha.
(Vematika.

Sekha.

. {Asekha.

| Nevasekhanasekha.

Hanabhagiya.
i Thitibhagiya.
) Visesabhagiya.
{ Nibbedhabhagiya.
‘Bhikkhu.
| Bhikkhuni.
{Anupasampanna.

Gahattha.

Pakati.

i (Acéra.
1Dhammat€m.
Pubbahetuka.
{ Patimokkhasarmvara.

4 Indriyasamvara.

Ajivaparisuddhi.
Paccayasannissita.
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/ ‘Pariyantap{urisuddhi.
Apariyantaparisuddhi.
1. { Paripunnapdrisuddhi.
‘lApar{tmapphap{u’isuddhi.
Patippassaddhiparisuddhi.
‘ Pahana.
} (Veramar_ﬁ.
2 <: Cetana.
| Sathvara.
v \Avitikkama.

Paicavidha-

Patimokkhasawmvara. Commentary on: ¢ Idha
bhikkhu patimokkhasamvarasaihvuto viharati acaragocara-
sampanno anumattesu vajjesu Dbhayadassavi samadaya
sikkhati sikkhapadesu.” [M., I. p. 83; A., IL. p. 89

The three Gocaras:

1. Upanissayagocara.
2. Arakkhagocara.
3. Upanibandhagocara.

Indriyasamvara. Commentary on: “So cak-
khuna rapam disva na nimittaggahi hoti, n’ anuvyaiija-
naggahi, yatv’ adhikaranam etam cakkhundriyamh asai-
vatam  vibarantaih abhijjhadomanassa papaka akusala
dhamma anvassaveyyurh, tassa samvaraya patipajjati,
rakkhati cakkhundriyam, cakkhundriye samvarain apaj-
jati; sotena saddar sutva . . . pe. . . ghanena gandham
ghayitva, jivhaya rasam sayitva, kayena photthabbain
phusitva, manasa dhammai vififiaya na nimittaggahi
hoti, n’ anuvyafijanaggahi hoti . . . pe . . . manindriye
samvaram apajjati.” [D., 2. 64; A., IL. p. 89.]

Story of Maha-Tissa who attained to Arahatship by
Contemplation of the teeth of a beautiful woman.

Ajivaparisuddhi. Commentaries on following
paragraphs :

““ Ajivahetu pafifiattanatmh  channaih  sikkhapadanai
vitikkamassa kuhana, lapana, nemittikata, nippesikata,
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labhena labhaim nijigimsanata ti evai: adinafi ca péapa-
dhammanar vasena pavatta micehajiva virati.”

“ Tattha Katama kuhana ? Labhasakkarasilokasannis-
sitassa, papicchassa, icchapakatassa ya paccayapatisedha-
nasamkhatena va, samantajappitena va, iriydpathassa va
atthapana, thapana, santhapana, bhakutita, bhakutiyaih,
kuhana, kuhayana, kuhitattam, ayam vuccati kuhana.”

“ Tattha Katama lapana? Labhasakkarasilokasannis-
sitassa, papicchassa, icchapakatassa ya paresaih alapana,
lapana, sallapana, ullapand, samullapand, unnahana,
samunnahana, ukkacana, samukkacana, anuppiyabhanita,
catukamyatd, muggasupyatd, paribhattata, ayam vuccati
lapana.”

“Tattha Katama nemittikata ¢ Labhasakkarasiloka-
sannissitassa, papicchassa, icchapakatassa yam paresarh
nimittam, nimittakammam, obhaso, obhasakamman,
samantajappa, parikatha, ayamh vuceati nemittikata.”

(Story of the Priest who, on being told by a housewife
that she had nothing to give him, showed in roundabout
phraseology (samantajappa) that he knew this was
not true.)

“ Tattha Katama nippesikata ? Labhasakkarasiloka-
sannissitassa, papicchassa, icchapakatassa ya paresam
akkosana, vambhana, garahana, ukkhepana, samukkhepana,
khipana, samkhipanad, papand, sarhpapana, avannaharita,
parapitthimamsikata, ayarh vuccati nippesikata.”

“Tattha Katama labhena labham nijigithsanata ?
Labhasakkarasilokasannissito, papiccho, icchapakato ito
laddhamh amisamh amutra harati, amutra va laddharm
amisarh idh’ dharati, yA evarupd amisena amisassa etthi,
gavetthi, pariyetthi, esana, gavesana, pariyesana, ayam
vuccati labhena labham nijigithsanata.”

Paccayasannissita. Commentary on: * Pati-
sarhkha yoniso civaramh patisevati yiavad eva sitassa
patighataya, unhassa patighataya, darhsamakasavatatapa-
sirithsapasamphassinath patighatiya, yavad eva hiriko-
pinapaticchiddanatthar ; patisarhkha yoniso pindapatam
patisevati, n’ eva daviya, na madaya, na mandanaya, na
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vibhisanaya, yavad eva imassa kayassa thitiya, yapanaya,
vihirstparatiya, brahmacariyanuggahaya: ‘Iti puranaii
ca vedanaih patiharhkhami, navaii ca vedanarm na uppa-
dessami, yatra ca me bhavissati, anavajjata ca phasuviharo
cd’ 'ti; patisammkhd yoniso sendsanam patisevati, yavad
eva sitassa patighatiya, unhassa patighataya, damsama-
kasavatatapasirithsapasamphassinam patighataya, yavad
eva utuparissayavinodanarh patisallanaramattham ; pati-
sammkha yoniso gilanapaccayabhesajjaparikkharath pati-
sevati, yavad eva uppanninam veyyabadhikanam vedana-
nam patighataya, abyabajjhaparamataya.” [M.N., L. p.
10.]

Patimokkhasamvaro saddhaya sampadetabbo.
Story of the Priest who attained to the Third Path as he
lay bound by robbers in the Mahavattani forest.

Story of the Priest who was bound by robbers and,
though he might have escaped, suffered himself to be
burnt to death by a forest fire, and attained nirvana.

Indriyasamvaro satiya sampadetabbo. How
Vafigisa was successfully exhorted by Ananda to free him-
self from raga.

Story of Cittagutta, who lived for sixty years in his
hermitage without noticing that its walls were covered
with paintings. . ‘

Story of Maha-Mitta, who would not go to see his mother
when she was sick, but sent instructions how she might
be healed.

Ajivaparisuddhi viriyena sampadetabba.

The three Vififiattis :

1. Nimitta.
2. Obhasa.
3. Parikatha.

Story of Sariputta, who, when sick, refused to eat the
food that would do him good, because it was owing to
some remarks [parikatha] of his that his friends had found
out what he needed.
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Paccayasannissitasilam paiifiaya sampade-
tabbam.
The twofold Paccavekkhanai paceayanam :

1. Patilabhakale.
2. Paribhogakale.

The four Paribhogas :

1. Theyyaparibhoga.
2. Inaparibhoga.

8. Dayajjaparibhoga.
4. Samiparibhoga.

Verses containing the Story of Bhagineyyasamgharak-
khitasdmanera, who attained Arahatship by the Contempla-
tion [Paccavekkhana] of the food he was eating.

Paripunnaparisuddhi. Story of Maha-Samgha-
rakkhita, who, during the sixty years of his Priesthood,
had kept his Sila so free from Defilement, that he was
enabled on his death-bed to pass through all the Paths
and attain to Arahatship.

Aparimatthaparisuddhi. Story of the sick
Priest suffering torments, who did not desire death, though
that would have assured him of heaven, but kept himself
indifferent and attained Nirvana.

KO €’ ASSA SAMKILESO ? KINM VODANAM ?

I. samxiLESsA.
A. The four kinds of imperfect Sila :

1. Khanda.
2. Chidda.
8. Sabala.
4. Kammaisa.

B. The seven forms of Sexual Immorality.
II. vopana takes place in two cases :
1. Upon recognising the evil of a lapse from Sila.
2. Upon recognising the blessing of abounding in
Sila.



THE VISUDDHI-MAGGA.

CHAPTER II.

88

DHUTANGA-NIDDESA [EXPOSITION OF THE DHUTANGAS].

The Dhutafigas [name of certain ascetic practices] ex-
plained as necessary in the Vodana of Sila.
The thirteen Dhutangas:

W @O =J3 O Utk W DD =

Discussion of
headings :

. Parsukualikafniga.

. Tecivarikanga.

. Pindapatikafiga.

. Sapadanacarikaiiga.

. Ekasanikafiga.

. Pattapindikafga,

. Khalupacchibhattikafiga.
. Arafifiakafiga.

. Rukkhamaualikafiga.

10.
11.
12.
13.

Abbhokasikaifiga.
Sosanikaniga.
Yathasanthatikafga.
Nesajjikanga.

each in accordance with the

 Atthato, lakkhanadihi
Samédanavidhanato,
Pabhedato, bhedato ca,
Tassa tass’ anisamsato,

“ Kusalatthikato ¢’ eva,
Dhutadinam vibhagato,
Samasavyasato ca "pi
Vififiatabbo viniechayo.”

Vidhana of Pamsukulikafiga.

a Buddhist priest :

1.
2.
3.

Sosanika.
Papanika.
Rathiyacola.

following

Civaras allowable for
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4. Samkaracola.
5. Sotthiya.

6. Nahanacola.

7. Titthacola.

8. Gatapaccagata.
9. Aggidaddha.
10. Gokhayika.

11. Upacikakhayika.
12. Undurakhayika.
18. Antacchinna.
14. Dasacchinna.
15. Dhajahata.

16. Thapacivara.
17. Samanacivara.
18. Abhisekika.

19. Iddhimaya.

20. Panthika.

21. Vitahata.

22. Devadattiya.
28. Samuddiya.

Pabheda [Grading] of each Dhutafiga:

Samadana of Pindapatikaiiga.

lowing :

1. Ukkattha.
2. Majjhima.
3. Muduka.

. Sarhghabhatta.

. Uddesabhatta.

. Nimantanabhatta.
. Salakabhatta.

. Pakkhikabhatta.

. Uposathikabhatta.
. Patipadikabhatta.
. Agantukabhatta.
. Gamikabhatta.

. Gilanabhatta.

~ O O @=1C Ut~ W N
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Exclusion of the fol-

. Gilanupatthanabhatta.
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12. Viharabhatta.
13. Dhurabhatta.
14. Varabhatta.

Kusalatthika and Dhutddinam Vibhaga.
Meaning of the word Dhutafiga. The five Dhutadhammas :

Appicchata.
Santutthita.
Sallekhata.
Pavivekata.
Idamatthita.

v o=

PART SECOND—SAMADHI [MEDITATION].
CHAPTER IIL

EAMMATTHANAGGAHANA-NIDDESA [EXPOSITION OF HOW TO
BEGIN MEDITATION].

ro samaipui ?  Kusalacittekaggata samadhi.

EEN’ ATTHENA S8AMADHI?

EEN' ASSA LAKKHANARASAPACCUPATTHANAPADATTHANANI ?
EATIVIDHO SAMADHI ?

Ekavidha . . . Avikkhepa.

( 1 {Upac{mra.

" (Appana.
Lokiya.
Lokuttara.
Sappitika.
Nippitika.
Sukhasahagata.
4. 1Upekkh{zsahagata.

2. {

Duvidha
5 |
(
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Hina.
Majjhima.
Panita.
Savitakka.
Savicara.
Avitakkavicara.

{ Pitisahagata.

1|

[

bt

Sukhasahagata.
Upekkhasahagata.
Paritta.
Mahaggata.
Appamana.

=~

Dukkhapatipada dandhabhififia.
Dukkhapatipada khippabhiiifia.
]Sukh‘épa,{;ipada dandhabhififia.
Sukhapatipada khippabhiiifia.
JParittaparittérammar_la.
(

—

Parittaappamanarammana.
" |Appamanaparittarammana.
Appamanaappamanirammana.
Pathamajjhananga.
Dutiyajjhananga.
Tatiyajjhanaiiga.
Catutthajjhanafga.
Hanabhagiya.
Thitibhagiya.
Visesabhagiya.
Nibbedhabhagiya.
Kamavacara.
JRupavacara.
Arupavacara.
Apariyapanna.
Chandadhipati.
Viriyadhipati.
Cittadhipati.
\Vimarsadhipati.
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Pathamajjhanafiga.
Dutiyajjhanafiga.
Paficavidha { Tatiyajjhanaiiga.
Catutthajjhanafiga.
Paficamajjhananga.

KO ¢’ ASSA SAMEKILESO ? KIM VODANAMN ?
KATHAM BHAVETABBO ?

Under this head the author says he will discuss only the
Lokiya Samadhi, as the Lokuttara will be embraced under
Pafifia, and presents the following summary, the detailed
treatment of which lasts to nearly the end of the eleventh
chapter.

“Yo, pan’, ayarn lokiyo, so vuttanayena silani visodhetva
suparisuddhe sile patitthitena, yv’ assa dasasu palibodhesu
palibodho atthi, tarh upacchinditva, kammatthanadayakaih
kalyanamittarh upasamkamitva, attano cariyanukularh cat-
talisiya kammatthanesu afifiatararmh kammatthanamh ga-
hetva, samadhibhavanaya ananurupai vibaram pahaya
anurtipe vihare viharantena, khuddakapalibodhupacchedar
katvi sabbam bhavanavidhanaih aparihapentena bhave-
tabbo.”

Yv assa dasasu palibodhesu palibodho
atthi, tam upacehinditva

The ten Palibodhas to the attainment of Lokiya Sa-
madhi :

‘¢ Avaso ca, kulam, labho,
Gano, kammaifl ca paiicamain,
Addhénar, iati, abadho,
Gantho, iddhi ’ti te dasa” ’ti.

Aviasa. Story of the Priest who, after long dwelling at
one place, was visited by a fellow-priest from Pacinakhan-
daraji, and was found not to have laid up any extra belong-
ings, while his friend, in the course of one day, had laid up
much.

Kula. Story of the Priest whose uncle lived at the
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Koranarakavihara, and who, on visiting his mother atter a
long absence, was not recognised by her: and though he
took alms in her house every day for three months, did not
care to make himself known.

Gantha. Storyof the Priest proficient in the Maj-
jhima-Nikaya, who gave up study because it hindered his
religious exercises, yet found at the end of twenty years he
was as proficient as ever.

Story of Naga Karuliyagirivasin who passed eighteen
years without study, and then was able to repeat the Dha-
tukatha.

Story of Dhammarakkhita and Cilabhaya, the latter of
whom had learnt the Tipitaka but could not interpret it,
while the former, though he did not know it, could inter-
pret each passage after it had been repeated to him.

Kammatthanadayakam kalyanamittam
upasamkamitva.

The two Kammatthanas :

1. Sabbatthakammatthéana.
2. Parihdriyakammatthana.
Attano cariyanukualan.
The six Cariyas :
Ragacariya.
Dosacariya.
Mohacariya.
Saddhécariya.
Buddhicariya.
6. Vitakkacariya.

S oo

The six corresponding Puggalas [Ragacarita, Dosacarita,
&e.].

The various affinities and relations of these Puggalas
and Cariyas to one another.

The following questions with answers:

1. ““ Eta cariys kimnidana ?”

2. ““Katham janitabbam, ayam puggalo rigacarito, ayar
dosadisu afifiataracarito ? ”’

3. ¢ Kirhcaritassa eca puggalassa ki sappayan ?”
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Answer to the first :

a. Pubbacinnanidana ; or,
b. Dhatudosanidana.

Answer to the second in accordance with following
headings :
¢ Iriyapathato, kice,
Bhojana, dassanadito
Dhammappavattito ¢’ eva
Cariyayo vibhavaye ” ti.

Cattalisaya kammatthanesu afifiataram
kammatthanar gahetva.
Ten modes of classifying the Kammatthanas :

1. Sarkhataniddesato.

Pathavikasina.
Apokasina.

Tejokasina.

. Vayokasina.
Nilakasina.

Pitakasina.

. Lohitakasina.

. Odatakasina.

. Alokakasina.

. Paricchinnakasakasina.

e

Ten Kasinas
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. Uddhumataka.

. Vinilaka.

. Vipubbaka.

. Vicchiddaka.

. Vikkhayitaka.

. Vikkhittaka.

. Hatavikkhittaka.
. Lohitaka.

. Pulavaka.

. Atthika.

Ten Asubhas

O © ® =3O Uv i W O

—
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Ten Anussatis,
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Four Brahmaviharas

Four Aruppas

One Saifinia
One Vavatthana
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. Buddhanussati.

. Dhammanussati.
. Samghanussati.
. Silanussati.

. Caganussati.

. Devatanussati.

. Maranasati.

. Kayagatasati.

. Anapanasati.

. Upasamanussati.

Metta.
Karuna.
Mudita.

. Upekkha.

Akasanaficayatana.
Vififianaficdyatana.
Akificafifiayatana.
Nevasaiiiianasafifiayatans.
. Ahare Patikkulasafifia.
. Catudhatuvavatthana.

2. Upacaraappanavahato.
3. Jhanappabhedato.
4. Samatikkamato.
a. Afigasamatikkamato.
b. Arammanasamatikkamato.

XD =3 >

10.

Vaddhanavaddhanato.
Arammanato.
Bhumito.

Gahanato.

9. Paccayato.
Cariyanukualato.

Kammatthianam gahetva.
The six classes of Bodhisattas :
1. Alobhajjhasaya.
2. Adosajjhasaya.
8. Amohajjhasaya.
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4. Nekkhammajjhasaya.
5. Pavivekajjhasaya.
6. Nissaranajjhasaya.

CHAPTER IV.
PATHAVIKASINA-NIDDESA [EXPOSITION OF THE EARTH-KASINAj.

Samadhibhivanaya ananurupam viharam
pahaya anurupe viharantena
The eighteen faults which render a Vihdra ananurupa :

1. Mahatta.
2. Navatta.

8. Jinnatta.

4, Panthanissitatta.

5. SondL

6. Panna.

7. Puppha.

8. Phala.

9. Patthaniyata.

10. Nagarasannissitata.

11. Darusannissitata.

12. Khettasannissitata.

18. Visabhaganam puggalanah atthita.
14. Pattanasannissitata.

15. Paccantasannisssitata.

16. Rajjasimasannissitata.

17. Asappayata.

18. Kalyanamittanai alabha.

A Vihara is anurtipa in being :

1. N’ atidira, n’ acciasanna.
Gamanagamanasampanna.

Diva appokinna, rattith appasadda.
Appanigghosa.

. Appadasamakasavatapasirimsapasamphassa.

Khuddakapalibodhapacchedam katva.
The Khuddakapalibodhas are hair, long nails, &e.

o 0 10
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Sabbam bhivandvidhanam aparihipen-
tena bhavetabbo. Commentary on:

‘“ Pathavikasinam ugganhanto, pathaviyam nimittarh
ganhati kate va akate va, santake no anantake, sakotiye
no akotiye, savatume no avatume, sapariyante no apari-
yante, suppamatte va sardvamatte va.”

The four Kasin a dosas:

1. Nila.
2. Pita.
3. Lohita.
4, Odata.

The two grades of Nimitta:

A lower, called Uggaha.
A higher, called Patibhaga.

The two grades of Samadhi :

A lower, called Upacara [not resulting in Jhana).
A higher, called Appana [resulting in Jhana].

Commentary on:

“ Avaso, gocaro, bhassar,
Puggalo, bhojanam, uty,
Iriyapatho ti satt’ ete
Asappéye vivajjaye,

‘“ Sappaye satta sevetha.
Evam hi patipajjato
Na ciren’ eva kalena
Hoti kassaci appana.”

If thus far unsuccessful, Appanakosalla [skill in attaining
Appana] must be sought in the following ten ways:

1. Vatthuvisadakiriyato.

2. Indriyasamatthapatipadanato.

3. Nimittakusalato.

4. Yasmim samaye cittarh paggahetabbam, tasmirm sa-
maye cittarh pagganhati.
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. Yasmim samaye cittarh niggahetabbam, tasmirh sa-

maye cittarh nigganhati.

. Yasmirh samaye cittarn sampaharhsitabbarh, tasmirn

samaye cittarh sampahamseti.

. Yasmirh samaye cittarh ajjhupekkhitabbaih, tasmirn

samaye cittarh ajjhupekkhati.
Asamahitapuggalaparivajjanato.
Samahitapuggalasevanato.
Tadadhimuttato.

Under 6. are given the eight Samvegavatthus:

1.

I il o

Jati.

Jara.

Vyadhi.

Marana.

Apayadukkha.

Atite vattamulakadukkha.
Anagate vattamulakadukkha.

. Paccuppanne aharapariyetthimualakadukkha.

Commentary on:

* Renumhi, uppaladale,
Sutte, navaya, naliya,
Yatha madhukaradinarh
Pavatti sampavannita,

‘¢ Linauddhatabhayehi
Mocayitvana sabbaso
Evam nimittabhimukhai
Manasarh patipadaye ” ti.

Of the four or five Javanas which precede Jhana, the
last is Rupavacara, and the others are Kamavacara. They
are called, either—

1. Parikamma,
2. Upacara,
3. Anuloma,
4. Gotrabhua,

or the first is Upacara, the second Anuloma, the third
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Gotrabha, while Appanacifta comes in as the fourth or the
fifth, according as one is possessed of Khippabhififia [quick
intelligence], or of Dandhabhiiifia [slow intelligence).
Commentary on: “‘Viviee’ eva kamehi, vivicea akusa-
lehi dhammehi savitakkar, vivekajaih, pitisukharh patha-
majjhanam upasampajja viharati” [Maha-Satipatthana-
Sutta.] Evam anena paficafigavippahinar, paficafigasa-
mannagatarm, tividhakalyanam, dasalakkhanasampannain
pathamajjhénarh adhigatam hoti pathavikasinar.”
The five Pitis:
. Khuddaka.
. Khanika.
. Okkantika.
. Ubbega.
5. Pharana.

= QO DD =

Three short stories of persons who by means of Ubbega
Piti were able to fly through the air.

Paficafigavippahinam, pailcangasamanna-
gatam. The five Afigas from which the first Jhana is
vippahina [free], viz., the five Nivaranas:

1. Kamacchanda.

2. Vyapada.

3. Thinamiddha.

4. Uddhacecakukkucca.

5. Vicikiecha.

The five Afigas of which it is possessed :
1. Vitakka.
2. Vicara.
3. 4. Pitisukha.

5. Cittekaggata.

Tividhakalyanam,dasalakkhanasampan-
namm. The three Kalyanas and the ten Lakkhanas of

the first Jhana :
I. Patipadavisuddhi at its beginning.
1. Yo tassa paripantho, tato cittaih visujjhati.
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2. Visuddhatta cittarh samathanimittaih patipajjati.
3. Patipannatta tattha cittarh pakkhandati.

II. Upekkhanubrahana at its middle.
4. Visuddharh cittarh ajjhupekkhati.
5. Samathapatipannam ajjhupekkhati.
6. Ekattupatthianam ajjhupekkhati.

II1. Sampaharmsana at its end.
7. Tatthajatanamh dhammanam anafivattanatthena
gsampaharmsana.
8. Indriyanam ekarasatthena sampahamsana.
9. Tadupagaviriyavahanatthena sampaharsana.
10. Pathamassa jhinassa sampahamsana.

The two Vaddhana Bhtmis:

1. Upacara.
2. Appana.

The five Vasis [powers] to be obtained in respect of
Jhana :
Avajjanavasi.
Samapajjanavasi.
Adbhitthanavasi.
Vutthanavasl.
Paccavekkhanavasi.

S 10

Adhitthanavasiand Vutthianavasi are both
illustrated by the Story of Buddharakkhita who saved a
serpent from a bird by creating a mountain in an instant
and taking the serpent into it.

Commentary on : * ¢ Vitakkaviciranaih vapasama ajjhat-
tarh sampasidanam, cetaso ekodibhavam avitakkarm, avi-
cararmh, samadhijarm, pitisukham dutiyajjhAnam upasam-
pajja viharati.” [Maha-Satipatthana-Sutta.] Evam anena
dvahgavippahinan, tivafigasamannagatain, tividhakalya-
nam, dasalakkhanasampannam dutiyajjhanam adhigatar
hoti, pathavikasinam.”
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Dvangavippahinan, tivafigasamannaga-
tarm. The two Afigas from which the second Jhina is
vippahina :

1. Vitakka.
2. Vicara.

The three Afigas of which it is posséssed :

1. 2. Pitisukha.
8. Cittekaggata.

Commentary on: ‘ ‘Pitiya ca viraga upekkhako ca
viharati, sato ca sampajano, sukhafi ca kayena patisarmve-
deti, yan tam ariya acikkhanti ¢ Upekkhako, satima,
sukhavihéri ” ’ti tatiyajjhanam upasampajja viharati.’
[Maha-Satipatthana-Sutta.] Evam anena ekaiigavippahi-
narh, duvafigasamannagatarh, tividhakalyanarh, dasalak-
khanasampannarh tatiyam jhéanaim adhigatarh hoti, pa-
thavikasinar.”

The ten Upekkhas :

Chalanga.
Brahmavihara.
Bojjhaniga.
Viriya.
Samkhara.

. Vedana.
Vipassana.
Tatramajjhatta.
Jhana.

10. Parisuddhi.

R R e

The Afiga from which the third Jhana is vippahina : Piti.
The two Afigas of which it is possessed :

1. Sukha.
2. Cittekaggata.

Commentary on: ‘¢ Sukhassa ca pahina, dukkhassa
ca pahdna pubbe va somanassadomanassanam atthagama
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adukkharmsukham, upekkhasatiparisuddhirh catutthajjha-
narh upasampajja viharati.” [Maha-Satipatthana-Sutta.]
Evam anena ekafigavippahinam, duvaiigasamannagatam,
tividhakalyanarh, dasalakkhapasampannarm catutthajjha-
narh adhigatamh hoti, pathavikasinam.”

The Anga from which ¢he fourth Jhana is vippahina :
Somanassa.

The two Afigas of which it is possessed :

1. Upekkhavedana.
2. Cittekaggata.

CHAPTER V.
DASAKASINA-NIDDESA [EXPOSITION OF THE TEN KASINAS].

Discussion of each of the remaining nine Kasinas in so
far as they differ from the first.

The Magical Powers attainable by each several Kasina.

The fivefold Pabheda of each Kasina :

. Uddhamn.

. Adho.

. Tirtyam.

. Advayan.

. Appamanai.

CC = QO N =

The six classes of persons incapable of practising the
Ten Kasinas:

1. Kammivaranena samannagata.
2. Kilesavaranena samannagata.

8. Vipakavarapena samannagata.
4, Assaddha.

5. Acchandika.

6. Duppaiiiia.

SR ST e
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CHAPTER VL
ASUBHAKAMMATTHANA-NIDDESA [EXPOSITION OF THE ASUBHAS].

Description of each of the Asubhas.

Commentary on: ¢ Uddhumatakarm asubhanimittain
ugganhanto eko, adutiyo gacchati, upatthitaya satiya,
asamutthaya, antogatehi indriyehi, abahigatena mana-
sena, gatagatamaggar paccavekkhamano. Yasmim padese
uddhumatakaih asubhanimittarh nikkhittar hoti, tasmiih
padese pasanarh vi, vammikar va, rukkham va, gaccharh
va, lataih va sanimittarm karoti, sarammanarh karoti;
sanimittath katva, sirammanarm katva uddhumatakaih
asubhanimittah sabhavabhavato upalakkheti.

“Vannato pi, liigato pi, santhanato pi, disato pi.
okasato pi, paricchedato pi, sandhito pi, vivarato pi,
ninnato, thalato, samantato so tam nimittarmh suggahitar
karoti, supadharitarh upadhareti, suvavatthitam vavattha-
peti. So tarm nimittarh suggahitam katva, sipadharitain
upadharetva, suvavatthitarh vavatthapetva eko, adutiyo
gacchati upatthitiya satiya, asammutthaya, antogatehi
indriyehi, abahigatena manasena gatagatamaggam pacca-
vekkhamano. So caiikamanto pi tabbhagiyail fieva carhka-
marh adhitthati, nisidanto pi tabbhagiyafi fieva asanarh
paiifidpeti.

¢ Samanta nimittipalakkhana kimatthiya ? kimanisam-
gi ? ti. Samantd nimittapalakkhana asammohattha,
sammohanisatha. Ekadasavidhena nimittaggého kimait-
thiyo ? kimanisamso? ti. Ekadasavidhena nimittagga-
ho upanibandhanattho, upanibandhananisarhso. Gata-
gatamaggapaccavekkhand kimatthiya ? kimanisarhsa ? 1.
Gatagatamaggapaccavekkhana vithisampatipadanattha, vi-
thisampatipadananisaisd. So anisamsadassivi, ratana-
safifii hutva, cittikaramh upatthapetva sampiyayamano
tasmim arammane cittamh upanibandhati, ¢ Addha imaye.
patipadaya jaramaranamha parimuccissami’ *ti. So viviee’
eva kamehi . . . pe . . . pathaman jhanam upasampajja




THE VISUDDHI-MAGGA. 99

viharati. Tass’ adhigatamh hoti rapavacararm pathamaj-
jhanam, dibbo ea viharo, bhavanamayaii ca pufifiakiriya-
vatthun ™ ti.

Application of the above-quoted passage to the remain-
ing nine Asubhas, and description of the different qualities
of Nimitta resulting from the practice of each.

Use of the various Asubhas.

Peroration, consisting of both prose and verse, in which
the author shows the impurity of the Body.

CHAPTER VIIL

CHAANUSSATI-NIDDESA |[EXPOSITION OF THE FIRST SIX
ANUSBATIS].

Description of the ten Anussatis.

Buddhanussati. Commentary on: ‘‘Iti pi so Bhagava,
Araharm, Samma-Sambuddho, Vijjacaranasampanno, Su-
gato, Lokavidu, Anuttaro, Purisadammasarathi, Sattha
devamanussanarh, Buddho Bhagava.” [M., I. p. 85.]

Lokavidu. The three Lokas:
1. Samkharaloka.
Various groups in the Saimkharaloka :

Two Lokas, viz., Nama and Ripa.

Three Lokas, viz., The three Vedanas.

Four Lokas, viz., The four Aharas.

Five Lokas, viz., The five Upadanakkhandhas.
Six Lokas, viz., The six Ajjhatika Ayatanas.
Seven Lokas, viz., The seven Viiifidnatthitis.
Eight Lokas, viz., The eight Lokadhammas.
Nine Lokas, viz., The nine Sattavasas.

Ten Lokas, viz., The ten Ayatanas.

Twelve Lokas, viz., The twelve Ayatanas.
Eighteen Lokas, viz., The eighteen Dhatus.

2. Sattaloka.
3. Okasaloka.

o 5F0R @ 200 TP
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Devamanussanam. Story of the Frog who at-
tained Nimitta by listening to the sound of the Buddha's
voice, and at death was reborn into the Second Heaven.

Bhagava. The four Namas:

1. Avatthika.

2. Lingika.

3. Nemittaka.

4. Adhiccasasamuppanna.

Dhammanussati. Commentary on: ‘‘ Svakkhato Bha-
gavata dhammo, sanditthiko, akaliko, ehipassiko, opanayiko,
paccattarn veditabbo vififiuhi.” [A., L. p. 149.]

Samghanussati. Commentary on:  Supatipanno Bha-
gavato savakasafigho, ujupatipanno Bhagavato savaka-
safigho, fiayapatipanno Bhagavato sivakasangho, yad idam
cattari purisayugani, attha purisapuggala. Esa Bhagavato
savakasaiigho ahuneyyo, pahuneyyo, dakkhineyyo, afijali-
karaniyyo, anuttaram pufifiakkhettarmn lokassa.” [A., L
p- 208.]

Silanussati. Commentary on: ¢ Aho, vata, me silani
akhandani, acchiddani, asabalani, akammasani, bhujissani,
vififtuppasatthani, apardmatthani, samadhisarhvattani-
kani.”

Caganussati. Commentary on : ‘ Labla, vata, me!
suladdham, vata, me! yo ’ham, maccheramalapariyutthi-
taya pajaya, vigatamalamaccherena cetasa viharami mutta-
cago, payatapani, vossaggarato, yacayogo, danasavibha-
garato.”

Devatanussati. The six anussatis are chiefly for ariya-
savakas, though others can use them with profit.

CHAPTER VIII.

ANUSSATIKAMMATTHANA-NIDDESA [EXPOSITION OF REMAINING
ANUSSATIS .

Maranasati [Contemplation of Death]. The five Ma-
ranas:
1. Samuccheda.
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2. Khanika.
8. Sammuti.
4. Kaila.
5. Akala.
Only Kalamarana and Akalamarana are of use in Mara-
nasati.
The eight Aspects under which Death may be contem-
plated, in case Nimitta be not readily attainable by the
direct contemplation of dead bodies :

1. Vadhakapaccupatthanato.

2. Sampattivipattito.

3. Upasarhharanato.

. Yasamahattato.

. Puiiiamahattato.

Thamamahattato.

. Iddhimahattato.

Panfiamahattato.

Pacceka-Buddhato.
g. Samma-Sambuddhato.

Kayabahusadharanato.

. Ayudubbalato.

Animittato.

Addhéinaparicchedato.

8. Khanaparittato.

Animittato. The five Animittas:

P e TR
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¢ Jivitarh, vyadhi, kalo ca
Dehanikkhepanaih, gati,
Paiic’ ete jivalokasmirh
Animitta na fiayare.”

Kayagatasati [Contemplation of the Body]. KExtreme
importance of Kayagatasati.

Kayagatasati is identical with the first of the four Sati-
patthinas. But of the fourteen sections [pabbas] into
which the first Satipatthiana is divided in the Maha-Sati-
patthana-Sutta, those on Iriyapatha [Bodily Postures],
Catusampajaiifia and Dhatumanasikara belong to Paifiiia,
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while as much of the nine Sivathikapabbas as pertains to
Samadhi has already been dealt with under the Asubhas.
And as Anapana [Breathing] forms a distinct Kammatthana,
we have here only to do with Patikkulamanasikdrapabba
Section on Loathsomeness)].

Short verbal comment on the following passage men-
tioning the thirty-two 1 constituents of the human body.
““ Puna ca param, bhikkhave, bhikkhu imam eva kayarh
uddharh padatala adho kesamatthakid tacapariyantain,
puraih nanappakarassa asucino paccavekkhati, ¢Atthi
imasmirh kaye kesd, loma, nakha, danta, taco, mamsam,
naharu, atthi, atthimifija, vakkam, hadayarh, yakanaih,
kilomakarh, pihakam, papphasarm, antarm, antagunar,
udariyam, karisam, pittarh, semharh, pubbo, lohitam, sedo,
medo, assu, vasa, khelo, simnghanika, lasika, muttan.’”
:Maha-Satipatthana-Sutta].

General discussion. The sevenfold Uggahakosalla and
the tenfold Manasikarakosalla :

A. The Uggahakosalla :

1. Vacasa.

Manasa.

Vannato.

Santhanato.

Disato.

Okasato.

Paricchedato.

a. Sabhagaparicchedato.
b. Visabhagaparicchedato.

B. The Manasikarakosalla :

1. Anupubbato.
2. N’ atisighato.
8. N’ atisanikato.

NS o @

* There are really only thirty-one in the list, but Bud-
dhaghosa explains that matthalufiga is included in atthi-
1mifija.
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Vikkhepapatibahanato.
Pannattisamatikkamanato.
Anupubbamuiicanato.
Appanato.

N g

' 8. On Adhicitta.
8. 9. 10. Tayo Suttanta: ¢ 9. On Sitibhava.
110. On Bojjhaifigakosalla.
The fivefold loathsomeness of the thirty-two constituents
of the human body :

1. Vanna.
Santhana.
Gandha.
Asaya.
Okasa.
The fivefold characterisation of the thirty-two consti-
tuents of the human body :
1. Vannato.
Santhanato.
Disato.
. Okasato.
. Pariechedato.
a. Sabhiagaparicchedato.
b. Visabhagaparicchedato.

o 00

Anapanasati [Contemplation of Breathing]. Commentary
on: ‘“‘Katharh bhavito ca, bhikkhave, anapanasatisamadhi?
Kathaih bahulikato, santo ¢’ eva panito ca, asecanako ca
sukho ca vihiro uppannuppanne papake akusale dhamme
thanaso antaradhapeti, viapasameti? Idha, bhikkhave,
bhikkhu arafifiagato va, rukkhamulagato va, suiifiagaragato
va nisidati pallamhkar abhujitva, ujurh kayar panidhaya,
parimukharh satith upatthapetva. So sato va assasati,
sato passasati; digharh va assasanto “ Dighan assasami’ 'ti
pajanati; digham va passasanto ‘‘Digharh passasami” ’ti
pajanati ; rassam va assasanto ... pe... passasanto ‘‘ Ras-
sath passasami’’ ’ti pajanati; ‘‘ Sabbakayapatisarvedi
assasissami " 'ti sikkhati ; ¢ Sabbakayapatisarmvedi passa-
sigsami’’ ’ti sikkhati; ‘‘Passambhayarh kayasarhkhararm
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assasissami’’ ’ti sikkhati; ‘‘ Passambhayarhkayasarmkharam
passasissami” ’ti sikkhati; ¢ Pitipatisamvedi, sukhapati-
samvedi, cittasamkharapatisarhvedi, passambhayam citta-
samkharam, cittapatisarhvedi, abhippamodayam cittarh,
samadahath cittarh, vimocayam cittarh, aniccanupassi,
viraganupassi, nirodhanupassi, patinissagganupassi assa-
sissami’’ 'ti sikkhati. ‘‘ Patinissagganupassi, passasissami”
‘ti sikkhati’ ’ti. [M. N,, L p.425.] Evam solasavatthukarm
anapanasatikammatthanam niddittharm.”

In the course of this commentary the above-mentioned
sixteen divisions are grouped into four Anupassanas, as
follows :

Digham.

Rassari.
Sabbakayapatisarhvedi.
Passambhayarh kayasarmkharam.
Pitipatisamvedi.
Sukhapatisarnvedi.
Cittasamkharapatisarvedi.
Passambhayam cittasammkhararm.
Cittapatisarhvedi.
Abhippamodayar ecittam.
Samadahai cittan.

Vimocayain cittari.
Aniccanupassi.

Viraganupassi.

Nirodhanupassi.
Patinissagganupassi.

Kayanupassana

Vedananupassana

Cittanupassana

Dhammanupassana

The following helps in Anapanasati are given after dis-
cussion of the first Anupassana. The five Sandhis:

1. Uggaha.
2. Paripuccha.
8. Upatthana.
4. Appana.
5. Lakkhana.
And the eightfold Manasikaravidhi :

1. Ganana.
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Anubandhana.

. Phusana.

Thapana.
Sallakkhana.
Vivattana.
Parisuddhi.

. Tesarh patipassana.

® PP

Benefits to be derived from Anapanasati.
The three Carimakas of Assisa and Passasa:

1. Bhavacarimaka.
9. Jhanacarimaka.
8. Cuticarimaka.

Upasaminussati [Contemplation of Nirvana). Com-
mentary on: * Yavata, bhikkhave, dhamma samkhata va,
agarmkhata va, virago tesaih dhammanam aggam akkhayati
yad idath madanimmadano, pipasavinayo, alayasamugghato,
vattupacchedo, tanhakkhayo, virigo, nirodho, nibbanan.”

CHAPTER IX.
BRAHMAVIHARA-NIDDESA [EXPOSITION OF THE BRAHMAVIHARAS].

Metta [Friendliness].

In order to begin this Brahmavihara ‘ dose adinavo
datthabbo ” and * khantiyai anisathso veditabbo.”

Classes of persons unsuitable—

1. Appiyapuggala.
.., |2 Atippiyasahayaka.
To begin with<g yroiihatta.
4. Veripuggala.
s Lingavisabhaga odhiso.
Always (6. Kalakata.

After beginning with oneself, one must cultivate friendli-
ness for the first four of the above list.
Various directions for the removal of enmity.
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Commentary on: ‘So mettasahagatena cetasi ekam
disarh pharitvd vibarati, tatha dutiyam, tatha tatiyam,

tathd ecatutthim, iti uddham, adho, tiriyam, sabbadhi
sabbatthataya sabbavantaih lokarm mettasahagatena cetasa,

vipulena, mahaggatena, appamanena, averena, abyabaj-
Jhena pharitva viharati” [M. N, 1. p. 88.]

The eleven blessings of Metta : “ Sukhai supati, sukharh
patibujjhati, na papakam supinarmh passati, manussanar
piyo hoti, amanussinaih piyo hoti, devati rakkhanti, n’
assa aggi va, visaih va, sattharh va kamati, tuvatarh cittarn
samadhiyati, mukhavanno vippasidati, asammulho kalar
karoti, uttarith appativijjhanto Brahmalokipago hoti.”

Amanussinam piyo hoti. Story of Visikha the
Priest for whom the tree-goddesses near his hermitage con-

ceived such friendship that they wept whenever he thought
of leaving.

Karuni [Compassion].

Mudita [Joy].

Upekkha [Indifference].
Pakinnakakatha [Miscellaneous].

CHAPTER X.

ARUPPA-NIDDESA [EXPOSITION OF THE FOUR ARUPPAS].

Akasanaficiyatana [Realm of the Infinity of Space].
Commentary on: ‘“ Sabbaso ripasafifianam samatikkama,
patighasaiifidnam atthagami, nanattasafifiinam amanasi-
kara, ‘ Ananto akaso’ ti adkasinafcayatanai upasampajja
vibarati.” [Grimblot, S. 8. P., p. 262.]

The five Patighasaiifias:

1. Rupasafifia.

2. Saddasaniia.

8. Gandhasaiifia.

4. Rasasaiifia.

5. Photthabbasaiiiia.

Vififlapaficayatana [Realm of the Infinity of Conscious-
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nessj. Commentary on: “ Sabbaso akasanaficayatanar
samatikkama ¢ Anantam viifianan’ ti ¢ Akificafifiayatanam
upasampajja viharati,””  [Grimblot, 8. S. P., p. 262.]

Akificaiifidyatana [Realm of the Infinity of Nothingness].
Commentary on: ‘ Sabbaso vififianaficayatana samatik-
kama ¢ N’ atthi kifiei’ 'ti ¢ Akificafifiayatanarh upasampajja
viharati.’”’ [Grimblot, 8. S. P., p. 262.]

Nevasafifianasafifiayatana [Realm of Semi-Perception] .
Commentary on : ‘ Sabbaso akificafiayatanam samatik-
kami nevasaiifianisaiiiidyatanah upasampajja viharati.”
'Grimblot, 8. S. P., p. 262.]

Pakinnakakatha.

CHAPTER XL
SAMADHI-NIDDESA _EXPOSITION OF SAMADHI, .

Abhare patikkilasafifia [Perception of the Repulsiveness of
Nutriment].
The four Aharas:
1. Kabalimkara.
2. Phassa.
3. Manosaficetana.
4. Viiifiana.
Only the first of the above four is intended in the title of
this Kammatthana.
Discussion of the Repulsiveness of Nutriment under the
following ten heads: ‘
Gamanato.
. Pariyesanato.
. Paribhogato.
. Asayato.
Nidhanato.
. Aparipakkato.
. Paripakkato.
Phalato.
. Nissandanato.
. Sammakkhanato.
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Catudhatuvavatthana [Analysis into the Four Elements .

Commentary on: ‘ Seyyathia pi, bhikkhave, dakkho
goghatako va, goghatakantevasi va, gavim vadhitva, catum-
mahapathe bilaso pativibhajitva nisinno assa, evam eva
kho, bhikkhave, bhikkhu imam eva kayarn yathathitam,
yathapanihitam dhatuso paccavekkhati: ¢ Atthi imasmim
kaye pathavidhatu, apodhatu, tejodhatu, vayodhatu’ ”’ [Ma-
ha-Satipatthana-Sutta.]

Commentary on: ‘ Katama ca, avuso, ajjhattiki patha-
vidhatu ? Yar ajjhattarh, paccattarh kakkhalar, khari-
gatar, upadinnam, seyyathidam : kesa, loma, nakha,
danta, . . . pe ... udariyam, karisarh, yarh vé, pan’, afifiam
pi kifici ajjhattam, paccattarn, kakkhalar, kbharigatarh, upa-
dinnam, ayamh vuccat’, avuso, ajjhattika pathavidhatd” ’ti
ca ;

“ Katama ca, avuso, ajjhattika dpodhatu? Yar ajjhat-
tar, paccattarh apo, apogatarm, upadinnam, ... pe . .. mut-
tam, yarm va, pan’, afifiam pi kifiel ajjhattarh, paccattam
apo, apogatarh, upadinnai, ayamh vucecat’, avuso, ajjhattika
apodhati ” i ca ;

“Katama ca, avuso, ajjhattiki tejodhatu ? Yam ajjhat-
tarh, paccattam tejo, tejogatarn, upadinnam, seyyathidarm :
yena ca santappati, yena ca jariyati, yena ca paridaya-
hati, yena ea asitapitakhayitasayitamh sammaparinamarh
gacchati, yam va, pan’, afiflam pi kifici ajjhattarh, paccat-
tar tejo, tejogatain, upadinnam, ayam vuccat’, avuso,
ajjhattika tejodhata ” 'ti ca ;

‘““ Katama ca, avuso, ajjhattika vayodhatu ? Yam ajjhat-
tari, paccattam vayo, vayogatarh, upadinnarm, seyyathi-
dam ; uddhafigama vata, adhogama vata, kucchisaya vata,
kotthasaya vata, afigamafiganusarino vatd, assaso, passaso
iti va, yath va, pan’, aiifiam pi kifiei ajjhattarh, paccattarh
vayo, vayogatam, upadinnar, ayam vueccat’, avuso, ajjhat-
tika vayodhatu.” [M.N., Sutta 28.]

In considering the thirty-two constituents of the human
body a clever priest can abhreviate, as follows: *‘ Yam
thaddhalakkhanan, ayarh pathavidbatu; yarm abandhana-
lakkhanam, ayam apodhatu; yam paripacanalakkhanam,
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ayamr tejodhatu; yam vitthambhanalakkhanam, ayarh
vayodhatu.”

The priest who is not so clever must practise this Kam-
matthana by means of the following four methods :

1. Sasambharasarhkhepato.
2. Sasambharavibhattito.
3. Salakkhanasarhkhepato.
4. Salakkhanavibhattito.

The thirteen ways in which the Four Elements can be
considered :
. Vacanatthato.
Kalapato.
Cunnato.
Lakkhanadito.
. Samutthéanato.
Nanattekattato,
. Vinibbhogavinibbhogato.
. Sabhagavisabhagato.
. Ajjhattikabahiravisesato.
10. Safigahato.
11. Paccayato.
12. Asamannaharato.
13. Paccayavibhagato.

© 0 =3 & Ut N0

The four Paccayas:

1. Kamma.
2. Citta.

3. Ahara.
4. Utu.

SAMADHIBHAVANAYA KO ANISAMSO ?
The five Blessings of Samadhi:

Ditthadhammasukhavihara.
Vipassana.

Abhififia.

. Bhavavisesa.

Nirodha.

O g 00 1O
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CHAPTER XIL

IDDHIVIDHA-NIDDESA [EXPOSITION OF THE VARIOUS SORTS OF
IDDHI],

The five Abhififias formingthe Abhififianisarmsa of
the preceding chapter.

1. Iddhividha.
Dibbasotadhatuiiana.
Cetopariyafiana.
Pubbenivasanussatifiana.
Satténam cutupapate fiana.

LS

U

Iddhividha. The fourteen ways of manipulating the
Kasinas, Jhanas, &c., necessary for the acquirement of
this Abhiiifia :

1. Kasinanulomato.

2. Kasinapatilomato.

8. Kasinaanulomapatilomato.
4. Jhananulomato.

5. Jhanapatilomato.

6. Jhananulomapatilomato.
7. Jhanukkantikato.

8. Kasinukkantikato.

9. Jhanakasinukkantikato.
10. Angasamkantito.

11. Arammanasatkantito.

12. Angarammanasarikantito.
18. Angavavatthapanato.

14. Arammanavavatthapanato.

Commentary on: ““So evaih samahite citte, parisuddhe,
pariyodate, anafigane, vigatipakkilese, mudubhute, kam-
maniye, thite, anafijappatte, iddhividhaya cittam abhini-
harati, abhininnimeti. So anekavihitam iddhividhamh
paccanubhoti; eko pi hutva bahudha hoti, bahudha pi
hutva eko hoti; avibhavaih, tirobhavaih, tirokuddam, tiro-
pakaram, tiropabbatam asajjamano gacchati, seyyatha pi
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akase ; pathaviya 'pi ummujjunimmujjarh karoti, seyyatha
pi pathaviya; akase pi pallammkena kamati, seyyatha pi,
pakkhisakuno; ime pi candimasuriye, evarn mahiddhike,
evamh mahanubhave panind paramasati, parimajjati; yava
Brahmaloka pi kayena vasam vettati. Seyyatha pi, maha-
raja ! dakkho kumbhakaro va, kumbhakarantevasi va supa-
rikammakataya mattikiya yaii fiad eva bhajanavikatim
akamkheyya, tarh tad eva kareyya, abhinippadeyya ; seyya-
tha pi, pana, maharaja! dakkho dantakaro va dantakaran-
tevasi va suparikammakatasmimn dantasmimm yai fiad eva
dantavikatiih akamkheyya, tath tad eva kareyya, abhinippa-
deyya ; seyyatha pi, pana, maharaja! dakkho suvannakaro
va suvannakarantevisi va suparikammakatasmirh suvanna-
smirh yafi fiad eva suvannavikatih akarkheyya, tam tad
eva kareyya, abhinippadeyya; evam eva kho, maharija !
bhikkhu, evam samahite citte, parisuddhe, pariyodate,
anafgane, vigatupakkilese, mudubhute, kammaniye, thite,
anafijappatte, iddhividhaya cittan abhiniharati, abhininna-
meti. So anekavihitamh iddhividham paccanubhoti; eko
pi hutvi bahudha hoti, bahudha hutva eko hoti; avibha-
varm, tirobhavam, tirokuddam, tiropakarai, tiropabbatam,
asajjamano gacchati, seyyatha pi akase; pathaviya ’pi
ummujjanimmujjain karoti, seyyatha pi udake; udake pi
asajjamano gacchati, seyyatha pi pathaviya; akase pi
pallamkena kamati, seyyatha pi, pakkhisakuno; ime hi
candimasuriye, evaih mahiddhike, evamm mahanubhave
panina paramasati, parimajjati, yava Brahmaloka pi kayena
vasamh vatteti” [D., I. p. 78.]

Iddhividhaya cittam abhiniharati, abhi-
ninnamefi. The ten Iddhis:

Adhitthana.

. Vikubbana.
Manomaya-

. Nanavipphara.

. Samadhivipphara.
. Ariya.

. Kammayvipakaja.
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8. Puiiiiavato.
9. Vijjamaya.
10. Tattha tattha sammapayogapaccaya ijjhanatthena.

Nanavipphara iddhi in its retro-active aspect is
illustrated by the Stories of Bakkula, Samkicea, and Bhuta-
pala. The first of these, though swallowed by a fish, was
preserved unhurt, as he was in his last existence, and was
afterwards to attain the Nana of Arahatship. The second
also was preserved alive, though yet unborn at the time of
his mother’s death, and on the point of being cremated
with her. The third, while yet a child, passed the night
in a place inhabited by demons and wild beasts, but suffered
no harm.

Samadhivipphara iddhi. Stories of Sariputta,
Safijiva, Khanu-Kondaiifia, Uttara and Samavati. Sari-
putta, when in a state of Samadhi, was struck on the head
by a demon, but was not conscious of receiving the blow.
Saijiva, being in a Trance of Cessation [Nirodhasama-
panna], was supposed to be dead; but when the attempt
was made to cremate him, he remained unharmed by the
fire. Khanu-Kondafifia, when in a state of trance, was
mistaken in the darkness for a stump by a band of robbers,
and though buried beneath the stolen goods that they piled
upon him, remained uninjured. When Uttara was in a
trance of friendliness, boiling oil had no power to injure
her. Samavati, being suspected of crime by her husband,
the king, suffused him with friendliness [rajanar mettaya
phari], so that he was unable to shoot her.

Eko pi hutva bahudha hoti. The four Bhumis
are the four Jhanas. The first three of these are called
¢ Sambharabhamis,” and the last ¢ Pakatibhiumi.”

The four Padas :

1. Chandasaméadhipadhanasarmkharasamannagata
iddhipada.
2. 3. 4. Viriyacittavimamsasamadhipadhanasarhkharasa-
mannagata iddhipada.
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The eight Padas :

“ Iddhiya katamani attha padani? Chandafi ce, bhik-
khave, bhikkhu nissaya labhati samadhirh, labhati cittass’
ekaggatarh, chando na samadhi, samadhi na chando, afifio
chando, afifio samadhi, Viriyail ce, bhikkhu, cittafi ce bhik-
khu, vimarhsarh ce bhikkhu nissaya labhati samadhir,
labhati cittass’ ekaggatamh, vimarhsa na samadhi, samadhi
na vimarhsa, afifid vimamsa, afifio samadhi. Iddhiya imani
attha padani iddhilabhaya . . . pe . . . iddhivesarajjaya
sarhvattanti.”

The sixteen Mulas:

“Iddhiya kati mualani ? Solasa mulani.
¢ Anonatarh cittarh kosajjena, na ifijati’ ’ti anejam ;
¢ Anunnatarm cittarn uddhaccena na ifijati’ ’ti anejam ;
¢ Anabhinatarh cittarh ragena na ifijati’ 'ti anejarh ;
¢ Anapanatarm cittarh vyapadena na ifijati ’ 'ti anejam ;
¢ Anissitarh cittam ditthiya na ifijati’ *ti anejam ;
¢ Appatibaddhath cittarh chandaragena naifijati’ 'ti anejain.
¢ Vippamuttam cittam kamarigena na ifijati’ 'ti anejarm ;
¢ Visarhyuttam cittam kilesena na iiijati’ ’ti anejam;

‘¢ Vimariyadikatam cittarmh kilesamariyadena na ifijati’ i
anejam ;

‘ Ekaggatarh cittarh nanattakilesena na ifijati’ ’ti anejar ;

¢ Saddhaya pariggahitaih cittarh asaddhiyena na ifijati’ ’ti

anejam ;

‘ Viriyena pariggahitain cittarh kosajjena na ifijati’ ’fi
anejam ;

‘¢ Satiya pariggahitam cittath pamadena na ifjati’ 't
anejam ;

¢ Samadhira pariggahitam cittarh uddhaccena na ifijati’ 'ti
aneja ;
¢ Pafifiaya pariggahitarh cittain avijjaya na ifijati’ ’ti ane-

jai ;
¢ Obhasagatar cittath avijjandhakirena na ifijati’ 'ti ane-
jam.

Iddhiya imani solasa mulani iddhilabhaya . . . pe . . . iddhi-
vesirajjaya samvattanti.”
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Story of Culla-Panthaka, how he multiplied himself a
thousandfold, so that the true Panthaka could not be dis-
tinguished.

Avibhava. Storyof how The Buddha made the in-
habitants of Savatthi and Siketa see each other, though
their towns were seven yojanas apart; and how, cleaving
the sky and the ground in Saketa, he brought to view both
the Avici hell and the Brahma heaven.

Story of how Moggallana dived into the earth at a town
in India, and came out again at the feet of The Buddha on
the summit of Mount Meru, and returned in the same
manner, keeping himself in view of the people all the way,
both going and coming; and how The Buddha, as he de-
scended from Mount Meru, made everything visible, like an
open court, for a distance of thousands of worlds in every
direction round about, and downward as far as the Avici
hel], and upward to the Akanittha heaven.

Story of Dhammadinna, who, by depressing his Vijani
"Fan or Chowrie], made everything visible, like an open
court, downward as far as the Avicl hell, and upward as
far as the Brahma world.

Tirobhava. How The Blessed One made Yasa in-
visible to his own father.

Story of how Anoja, the Queen, came to The Buddha
and asked after her husband Maha-Kappina, being pre-
vented from seeing him by tirobhava, though he was there
present among the auditors. '

The two Patihariyas:

1. Pakatapatihariya.
2. Apakatapatihariya.

¢ Tattha pakatapatihariye iddhi ’pi paififidyati, iddhima
pi. Tai yamakapatihariyena dipetabbarh. Tatra hiidha
Tathagato yamakapatihariyam karoti asadharanam sava-
kehi ; uparimakayato aggikkhandho pavattati, hetthima-
kayato udakadhird pavattati 'ti evarh ubhayam pafifiayittha.
Apakatapatihariye iddhi yeva paiifidyati, na iddhima.”
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Ime pi candimasuriye evarmh mahiddike,
evam mahanubhave panind pariamasati,
parimajjati. Story of how Moggallana subjugated the
serpent Nandopananda, who had twisted himself around
Mount Meru, and was stretching his head up to the second
heaven. Moggallana made himself into a yet larger ser-
pent, and, coiling himself around Nandopananda, crushed
both him and the mountain.

Yava Brahmaloka pi kayena vasam vat-
teti. Commentary on: “ Sace so iddhima, cetovasip-
patto Brahmalokah gantukamo va hoti, dure pi santike
adhitthati ¢ Santike hoti’ ’ti, santike hoti, santike pi
dure adhitthati ‘Dure hota’ ’ti dare hoti, bahukam
pi thokan ti adhitthati ¢ Thokam hotw’ ’#i thokam
hoti, thokam pi bahukan ti adhitthati ‘Bahukan hotu’
ti bahukam hoti, dibbena cakkhuna tassa Brahmuno
rupath passati, dibbaya sotadhatuya tassa Brahmuno sad-
daih sunati, cetopariyafianena tassa Brahmuno -ecittain
pajanati. Sace so iddhima, cetovasippatto dissamanena
kayena Brahmalokarh gantukdamo hoti, kayavasena cittam
parinameti kayavasena cittarh adhitthati, kayavasena
cittaih parinametva, kayavasena cittam adhitthahitva,
sukhasaiifiall ca lahusaiiflaii ca okkamitva dissaminena
kayena Brahmalokaih gacchati. Sace so iddhima, cetova-
sippatto adissamanena kayena Brahmalokam gantukamo
hoti, cittavasena kayam parinameti, cittavasena kayai
adhitthati, cittavasena kayam parinametva -cittavasena
adhitthahitva, sukhasafifiafi ca lahusaiifiafi ca okkamitva
adissamanena kayena Bramalokam kayarh gacchati. So
tassa Brahmuno purato rupam abhinimminéati, mano-
mayar, sabbaiigapaccafigam, ahinindriyarh. Sace so
iddhima carmkamati, nimmito pi tattha carmkamati; sace
so iddhima titthati, nisidati, seyyamh kappeti, nimmito pi
tattha seyyam kappeti; sace so iddhima dhupayati, pajja-
lati, dhammar bhasati, pafihaih pucchati, paiiham puttho
vigsajjeti, nimmito pi tattha pafiharh puttho vissajjeti,
sace 80 iddhim4 tena Brahmuna saddhim santitthati, sal-
lapati, sakaccham samapajjati, nimmito pi tattha tena
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Brahmuna saddhirm santitthati, sallapati, sikaccham sama-
pajjati. Yam yad eva hi so iddhima karoti, tarh tad eva
nimmito karoti.”

Dire pi santike adhitthati. Story of how
Moggallana went from Savatthi to Sarmkassanagara, a dis-
tance of thirty yojanas, in an instant, and Culla-Samudda
started in the morning from Ceylon and took breakfast at
Pataliputta.

Bahukam thokam akiasi. Story of Mahi-Kas-
sapa, who caused his bowl to hold many more cakes than
were necessary for himself, in order that he might give
them to The Buddha.

Thokam bahukam akasi. Story, the converse
of the last, in which The Buddha multiplied the contents
of his bowl, so as to feed a large congregation of priests.

The man who possesses Iddhi can also make that which
is not sweet be sweet, and the reverse. Story of Maha-
Anula, who, perceiving a number of priests with only dry
food to eat, caused the waters of the Ganges to become
sappimanda, whereby they were enabled to sweeten their
meal.

CHAPTER XIIL

ABHINNA-NIDDESA [EXPOSITION OF THE REMAINING ABHINRAS].

Dibbasotadhatufiana. Commentary on: “Dib-
baya sotadhatuya, visuddhaya, atikkantamanusikaya ubho
sadde sunati, dibbe ca manusse ca, ye dure santike ca.”
[M.N,, I p. 84.]

Cetopariyafiana. Commentary on: * Parasat-
tanam, parapuggalanam cetasa ceto paricea pajanati; sara-
gam va cittarm ¢ Saragarh cittan’ ti pajanati, vitarigarm
va cittarm ¢ Vitaragarm cittan’ ti pajanati, sadosam va cittarm
¢ Sadosarh cittan’ ti pajanati, vitadosamm va cittar ¢ Vita-
dosarh cittan’ ti pajanati, samoharh va cittarh ¢ Samohar
cittan’ ti pajanati, vitamoham va cittarh ¢ Vitamoharh ecit-
tan’ ti pajanati, sarmkhittarh va cittarm ¢ Sarmkhittam cit-
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tan’ ti pajanati, vikkhittam va cittam ¢ Vikkhittar cittan’
ti pajanati, mahaggatam va cittaih ¢ Mahaggatam cittan’ ti
pajanati, amahaggatam va cittah ‘ Amahaggatarn cittan’
ti pajanati, sauttaram va cittarh ‘Sauttaram cittan’ ti
pajanati, anuttaram va citta ¢ Anuttaram cittan’ ti paja-
nati, samahitarh va cittarh ¢ Samahitam cittan’ ti pajanati,
asamahitarz va cittam ¢ Asamahitam cittan’ ti pajanati,
vimuttam va cittam, ¢ Vimuttarh cittan’ ti pajanati, avi-
muttath va cittam ¢ Avimuttam cittan’ ti pajanati.”” [M.N.,
L p. 84].
Vimuttam. The five Vimuttis:

1. Tadafiga.

2. Vikkhambhana.
8. Samuccheda.
4. Patippassaddhi.
5. Nissarana.

Pubbenivasanussatifiana. Commentaryon:
¢ Pubbenivasanussatifianiya ecittam abhininnameti. So
anekavihitath pubbenivasam anussarati, seyyathidan :
ekam pi jatimh, dve pi jatiyo, tisso pi jatiyo, catasso pi
jatiyo, pafica pi jatiyo, dasa pi jatiyo, visatim pi jatiyo,
timsam pi jatiyo, cattarisam pi jatiyo, pafifiasam pi jatiyo,
jatisatam pi, jatisahassam pi, jatisatasahassam pi, aneke
pi sarhvattakappe, aneke pi vivattakappe, aneke pi saihvat-
tavivattakappe ; ‘Amutr’ &sih evamnamo, evargotto,
evarmvanno, evamaharo, evamsukhadukkhapatisarmvedi,
evamayupariyanto, so tato cuto amutra uppadir, tatra p’
asirh evainamo, evamgotto, evamvanno, evamaharo, evaih-
sukhadukkhapatisaihvedi, evamayupariyanto, so tato cuto
idhapapanno ” ti. Iti sakaram, sauddesaih, anekavihitar
pubbenivasam anussarati.” [M.N., L p. 35.]

Aneke pi samvattakappe. Long account of
world cycles.

The six Classes of Persons who can recall their past
existences :

1. Titthiya.
2. Pakatisavaka.
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8. Mahasavaka.

4, Aggasavaka.

5. Pacceka-Buddha.
6. Buddha.

The four Asarkheyyas :

1. Samvatta.

2. Samvattatthayin.
8. Vivatta.

4. Vivattatthiyin.

The three Samvattas :

1. Aposarvatta.
2. Tejosarnvatta.
3. Vayosamvatta.

The three Samvattasimas :

1. Abhassara.
2. Subhakinna.
3. Vehapphala.

Sattanam cutupapate fiana. Commentary
on: ‘Cutupapataiianiya cittarh abhininnameti. So dib-
bena cakkhuni, visuddhena, atikkantamanusakena satte
passati cavamane, upapajjamane; hine, panite, suvanne,
dubbanne, sugate, duggate, yathakammupage satte paja-
nati: ¢ Ime, vata, bhonto satti kayaduccaritena samanna-
gaté, vaciduccaritena samannagata, ariyanam upavadaka,
micchaditthik, micchaditthikammasamadana, te kayassa
hhedd param marana apayarn, duggatirh, vinipatar, nira-
yam upapanna; ime va, pana, bhonto satta kayasucaritena
samannagatd, vacisucaritena samannagatd, manosucaritena
samannagatd, ariyanam anupavadaka, sammaditthika,
sammaditthikammasamadana, te kayassa bheda param
marané sugatirh, saggarh lokarh upapanna’ ti. Iti dibbena
cakkhuna, visuddhena, atikkantamanusakena satte passati
cavamane, upapajjamane; hine, panite, suvanne, dub-
banne, sugate, duggate, yathakammupage satte pajanati.”
[M.N., I p. 85.]
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Ariyanam upavadaka. Storyof the young priest
who reviled his senior for eating his rice-porridge while it
was hot, without waiting to go out of the town to a retired
place.

Pakinnakakatha :
The two Paribhandafianas of the fifth Abhififia:

1. Anagatasafiiiana.
2. Yathakammupagafiana.

These, added to the Abhififias, make seven Abbhiii-
fiafianas.
Commentary on the stanze :
¢« Arammanantika vutta
Ye cattaro mahesina
Sattannam pi hi fiananai
Pavattith tesu dipaye.”

The four Arammanantikas:

1. Parittarammanantika.
2. Maggarammanantika.

8. Atitarammanantika.

4. Ajjhattikdirammanantika.

The seven Arammanas of Iddhividhafiana :

Paritta.
Mahaggata.
Atita.
Anagata.
Paccuppanna.
Ajjhattika.

- 7. Bahiddha.

The four Arammanas of Dibbasotadhatuiiana :

. Paritta.

. Paccuppanna.
. Ajjhatta.

. Bahiddha.
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The eight Arammanas of Cetopariyafiana :

Paritta.

Mahaggata.

Appamana.

Magga.

Atita.

Anagata.

Paccuppanna.
a. Khanapaccuppanna.
b. Santatipaccuppanna.
c. Addhapaccuppanna.

8. Bahiddha.
The eight Arammanas of Pubbenivasafiana :

NN

. Paritta.

. Mahaggata.
. Appamana.

. Magga.

. Afita.

. Ajjhatta.

. Bahiddha.

. Navattabba.

W =T O Ot

The four Arammanas of the Dibbacakkhufiana of the
fifth Abhififia :

1. Paritta.

2. Paccuppanna.
8. Ajjhatta.

4. Bahiddha.

The eight Arammanas of Anagatasafifiana :

. Paritta.

. Mahaggata.
. Appamaina.
. Magga.
Anégata.

S O N
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6. Ajjhatta.
7. Bahiddha.
8. Navattabba.

The five Arammanas of Yathakammiipagafiana :

1. Paritta.
Mahaggata.
Atita.
Ajjhatta.
Bahiddha.

o 0 10

PART THIRD—PANNA [KNOWLEDGE).
CHAPTER XIV.
KHANDHA-NIDDESA [EXPOSITION OF THE GROUPS].

ki paffi? Kusalacittasampayuttamh vipassanafianarmh
paififia.
KEN' ATTHENA PANRZ ?
Distinction between Safifia, Vififiana, and Paiifia.
EAN’ ASSA LAKKHANARASAPACCUPATTHANAPADATTHANANI ?
KATIVIDHA PANNA ?

Ekavidha . . . Dhammasabhavapativedha.

Lokiya.

Lokuttara.
{Sésavé.

2 | Anasava.

Namavavatthapana.

Rupavavatthapana.
Somanassasahagata.

) {Upekkhésahagatﬁ.
Dassanabhimi.

‘ {Bhévanébhﬁmi.

1. 1

Duvidha ¢ g. A
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Tividha

Catubbidha

1L

4. A
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Sutamaya.
Bhavanamaya.
Parittarammana.

/ {Cintémaya.
1

2. lMahaggatérammar}a.

Appamanarammana.
Ayakosalla.
a. Anatthahaniayakosalia.
b. Atthuppattiayakosalla.

8. i Apiyakosalla.

a. Atthahaniapayakosalla.

b. Anatthuppattiapayakosalla.
Upayakosalla.
Ajjhattabhinivesa.
Bahiddhabhinivesa.
Ajjhattabahiddhabhinivesa.
Dukkhe fiana.
Dukkhasamudaye fiana.
Dukkhanirodhe fiana.
Dukkhanirodhagaminiya patipadaya fiana.
Atthapatisambhida.
Dhammapatisambhida.
Niruttipatisambhida.

Patibhanapatisambhida.

The two Bhamis of each of the Patisambhidas :

1. Sekhabhumi.
2. Agekhabhumi.

The five different ways in which these Bhumis become
pure [visada honti] :

Adhigamena.
Pariyattiya.
Savanena.
Paripucchaya.
Pubbayogena.

o @ o 1

According to others :

‘“ Pubbayogo, bahusaccam

Desabhasa ca, agamo,
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Paripucehi, adhigamo,
Garusannissayo, tatha
Mittasampatti ¢’ eta pi
Patisambhidapaccaya ” *ti.

KATHAM BHAVETABBX ?

Summary, the detailed treatment of which lasts to the
end of chapter xxii : ¢ Ettha, pana, yasmi imaya paii-
fiaya Lkhandhayatanadhatuindriyasaccapaticeasamuppada-
dibheda dhamma bhumi, silavisuddhi ¢’ eva cittavisuddhi
ca 'ti ima dve visuddhiyo malan:, ditthivisuddhi, kamkha-
vitaranavisuddhi, maggimaggafidinadassanavisuddhi, pati-
padafianadassanavisuddhi, fianadassanavisuddhi 'ti ima
paiica visuddhiyo sarirai, tasma tesu bhumibhutesu dham-
mesu uggahaparipucchavasena fidnaparicayam katva,
mulabhutd dve visuddhiyo sampadetva sarirabhutd pafica
visuddhiyo sampadentena bhivetabba. Ayam ettha saim-
khepo.”

Khandha. Thefive Khandhas:
Rupakkhandha.
Vedanakkhandha.
Sanniakkhandha.
Sarmkharakkhandha.
Viiiiidnakkhandha.

Rupakkhandha. Itssubdivisions.
A. Bhutarupa.

1. Pathavidhatu.
2. Apodhitu.
8. Tejodhatu.
4. Vayodhatu.

B. Upadayarupa.
1. Cakkhu.
Sota.
Ghana.
Jivha.
Kaya.

Frk P
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6. Rapa.

7. Sadda.

8. Gandha.

9. Rasa.

10. Itthindriya.

11. Purisindriya.

12. Jivitindriya.

18. Hadayavatthu.

14. Kayavififiatti.

15. Vaelvififiatti,

16. Akasadhatu.

17. Rupassa lahuta.

18. Rupassa muduta.
19. Rupassa kammafifiata.
20. Rupassa upacaya.
21. Rupassa santati.
22. Rupassa jarata.

23. Rupassa aniccata.
24. Kabalimkara ahara.

Katividho Rupakkhandho ?

Ekavidha 1

Duvidha

1.9

4.

In being na hetu, ahetuka, hetuvippayutta,
sappaccaya, lokiya, sdsava, &ec.
Ajjhattika.
Bahira.
(Olarika.
| Sukhuma.
Dare.
| Santike.
Nipphanna.
Anipphanna.
Pasadartpa.
) {Nappasédarﬁpa.
Indriya.
' {Anindriya.
Upadinna.
’ {Anupﬁdinna.
&e.
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Anidassanasappatigha.
Anidassanaappatigha.
Kammaja.

Akammaja.

{Sanidassanasappapigha.
1.

2.

( Cittaja.
. 1 Acittaja.
lNevacittaja, nacittaja.
Aharaja.
. {Anz‘théraja.
Nevaharaja, naanahéaraja.
(Utuja.
5. {Anutuja.
1Nevautuja, naanutuja.

/3

4

Suta.
1.0 Uta.
Vitifiata.
(Rﬁparﬁpa.
9 ! Paricchedartipa.
" ) Vikararipa.
\Lakkhanarupa.
Vatthu, na dvara.
Dvara, na vatthu,
Vatthuii ¢’ eva dvarail ca.

fDit‘gha.
|

N’ eva vatthu, na dvara.

Ekaja.
Dvija.

Paficavidha {Tija.

Catuja.
Na kutoci jata.

Nevakammaja, nakammaja.

125

Vifiianakkhandha. The author now passes to
the fifth Khandha, saying that the second, third, and fourth
will be more intelligible afterwards.
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Katividho Vifianakkhandho ?

E

Catubbidha.

kavidha . . .

Tividha Akusala

Avyakata.

Vijanana.

2. Rupavacara.

Arupavacara.

. Lokuttara.

(
( . Kamavacara.

The eighty-nine Vififianas with names and grouping :

amavacaras.

K

upavacaras.

R

A

10,
11.
12.
13.

KUSALA.

. Somanassasahagata

asarhkhara.
Somanassasahagata
sasarmkhara.
. Somanassasahagata
asathkhara.
Somanassasahagata
sasamkhara.
. Upekkhasahagata
asarhkhara.
. Upekkhasahagata
sagarhkhara.

. Upekkhasahagata

asamkhara.
. Upekkhasahagata
sasamkhara.

Nanasampayutta
nanasampayutta
napavippayutta
nanavippayutta
fianasampayutta
nanasampayutta
fianavippayutta

fianavippayutta

. Vitakkaviearapitisukhasamadhisampa-

yutta.

Vicarapitisukhasamadhisampayutta.
Pitisukhasamadhisampayutta.
Sukhasamadhisampayutta.
Upekkhasamadhiyutta.
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amavacaras.

K

upava-

Ar

Lokut-

Dosa-
mulas.

Moha-
mulas.

caras.

T

taras.

Lobhamulas.

14,
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.

22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

82.

33.
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Akasanaiicayatanajjhanasampayutta.

Viiiidnaiiciyatanajjhanasampayutta.

Akificaiifidyatanajjhinasampayutta.

Nevasailiianasaiifiayatanajjhanasampa-
yutta.

Pathamamaggasampayutta.
Dutiyamaggasampayutta.
Tatiyamaggasampayutta.
Catutthamaggasampayutta.

AKUSALA.

Somanassasahagata ditthigatasampa-
yutta asamkhara.
Somanassasahagata ditthigatasampa-
yutta sasaihlkhara.
Somanassasahagata  ditthigatavippa-
yutta asarkhara.
Somanassasahagata  ditthigatavippa-
yutta sasamkhara.
Upekkhasahagata
yutta asamkhara.
Upekkhasahagata
yutta sasamkhéra.
Upekkhasahagata ditthigatavippayutta
asarikhara.
Upekkhasahagata ditthigatavippayutta
sasaihkhara.

ditthigatasampa-

ditthigatasampa-

Domanassasahagata patighasampa-
yutta asarmkhara.

Domanassasahagata  patighasampa-
yutta sasarhkhara.

Upekkhasahagata vicikicchasampa-
yuftta.

Upekkhasahagata uddhaccasampayutta.
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Kamavacaras.

Kusalavipakas.

Akusalavi-

Ahetukas.r

Sahetukas.

o
5]

~q

o
=
=]

50.

89.
40.

41.

12,

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.
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AVYAKATA.

VIPAKA.

. Cakkhuvifiidna,
{ 85-8.

Sotaghanajivhakayaviiifiana.
Sampaticchanakiced manodhatu.

Santiranadikicea

manovifiiianadhatu.
1. Santirana.

somanassayutta

2. Tadarammana.
Santiranadikicead upekkhayuttd mano-

vififianadhatu.

1. Santirana.

2. Tadarammana.

3. Patisandhi.
4. Bhavaiiga.

5. Cuti.
Somanassasahagata
asarnkhara.
Somanassasahagata
sasarhkhara.
Somanassasahagata
asarmhkhara.
Somanassasahagata
sasarhkbara.
Upekkhasahagata
asamkhara.
Upekkhasahagata
gasamkhara.
Upekkhasahagata
asarhkhara.
Upekkhasahagata
gasamkhara,.
Cakkhuvififiana.

nanasampayutta
fidnasampayutta
fianavippayutta
fianavippayutta
nanasampayutta
nanasampayutta
fianavippayutta

fianavippayutta

51-4. Sotaghanajivhakayavififiana.
55. Sampaticchanakicca manodhatu.
56. Santiranakicea paficatthanamanoviiifia-

nadhatu.
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57. Vitakkavicarapitisukhasamadhimpasa-
yutta.

58. Vicarapitisukhasamadhisampayutta.

59. Pitisukhasamadhisampayutta.

60. Sukhasamadhisampayutta.

61. Upekkhasamadhisampayutta.

62. Akasanaificiyatanajjhanasampayutta.

63. Viniianaficayatanajjhanasampayutta.

64. Akificafifidyatanajjhanasampayutta.

65. Nevasaiifianasaiiiayatanajjhanasampa-
yutta.

66. Pathamamaggasampayutta.

67. Dutiyamaggasampayutta.

68. Tatiyamaggasampayutta.

\  69. Catutthamaggasampayutta.

e

upavacaras.

R
o

caras.

KIRIYA.
70. Manodhatu.

§ 71. Sadharapna upekkhasahagatd manoviii-
R nianadhatu.
& | 72. Asadharana somanassasahagatd mano-
< l vififianadhatu.
(73. Somanassasahagata fianasampayutta
| asammkhara.
74. Somanassasahagata fianasampayutta
sasarhkhara.
75. Somanassasahagata  fiapavippayutta
asarkhara.
@ 76. Somanassasahagata  fianavippayutta
3 sasarhkhara.
E | 77. Upekkhasahagata nianasampayutta
& asamkhara.
78. Upekkhasahagata, fianasampayutta
sasarhkhara.
79. Upekkhasahagata fianavippayutta
asaikhara.
80. Upekkhasahagata fidnavippayutta
{ sasathkhara.
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81. Vitakkavicarapitisukhasamadhisampa-
yutta.

82. Vicarapitisukhasamadhisampayutta.

83. Pitisukhasamadhisampayutta.

84. Sukhasamadhisampayutta.

85. Upekkhasamadhiyutta.

86. Akasanaficiyatanajjhanasampayutta.

87. Vififianaficayatanajjhanasampayutta.

88. Akifcaniidyatanajjhinasampayutta.

89. Nevasafifianasafifidyatanajjhanasampa-
yutta.

The fourteen occasions on which Vififianas occur :

wW Do =

4.5.6.7.8.
9.

10,

11.

12.

13.

14.

. Patisandhi.
. Bhavanga.

Avajjana.
Dassanasavanaghayanasayanaphusana.
Sampaticchana.

Santirana.

Votthapana.

Javana.

Tadarammana.

Cuti.

Vedana-Kkhandha. As Vedana occurs only in
conjunction with [sampayutta] Vififiana, it has eighty-
nine similar and similarly-grouped subdivisions.

1 The twofold division of Ahetuka:

84-8 are Niyatirammana.
39-41 are Aniyatarammana.

The three-fold division of Ahetuka, :
84-7, 89, 41 are Upekkhayutta.

88 is Sukhayutta.
40 is Somanassayutta.

2 The twofold division of Akusalavipaka :

51 is Dukkhasahagata.

50-8, 55, 56 are Upekkhasahagata.
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The fivefold division of Vedana-Kkhandha peculiar to
itself :

Sukha.
Dukkha.
Somanassa.

Domanassa.
Upekkha.

S o=

Sanifid-Kkhandha. The same is said as of Vedana-
Kkhandha except that it has no division peculiar to itself.
Samkhara-Kkhandha. The fifty-one Samkharas :

1. Phassa.
2. Cetana.
8. Vitakka.

4. Vicara.

5. Piti.

6. Viriya.

7. Jivita.

8. Samadhi.

9. Saddha.

10. Sati.

11. Hir.

12. Ottappa.

13. Alobha.

14. Adosa.

15. Amoha.

16. Kayappassaddhi.
17. Cittappassaddhi.
18. Kayalahuta.

19. Cittalahuta.

20. Kayamuduta.

21. Cittamuduta.

22. Kayakammaiifiata.
238. Cittakammaiifiata.
24. Kayapaguiifiata.
25. Cittapaguiiilata.
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26. Kayujjukata.
27. Cittujjukata.
28. Chanda.
29. Adhimokkha.
30. Manasikara.
81. Majjhattata.
32. Karuna.
83. Mudita.
84. Kayaduccaritavirati.
85. Vaciduccaritavirati.
86. Micchajivavirati.
87. Ahirika.
38. Anottappa.
39. Lobha.
40. Moha.
41. Miechaditthi.
42. Uddhaceca.

48, 44. Thinamiddha.
45. Mana.
46. Dosa.
47. Issa.
48. Macchariya.
49. Kukkucca.
50. Cittatthiti.
51. Vieikiceha.

The Samkharas also are sampayuttadhammas and each
Vififiana has a different set. They oceur either necessarily
(niyata), or occasionally (aniyata). Niyata may be either
Saripena agata or Yevapannaka.

Commentary on: ¢ Yarh kifiei rupar atitanagatapaccup-
pannarh, ajjhattam va, bahiddha va, olarikam va, sukhumarh
va, hinamh va, panitam va, yaih ddre santike va, tad ekaj-
jham abhisafifiuhitva, abhisarnkhipitva ayam vuceati ripak-
khandho. Y4 kaci vedana, ya kaci saiiiia, ye keci sarnkhara,
yam kifici vififiaparm, atitanigatapaccuppannam . . . pe

. abhisathkhipitva ayarh vuccati vififianakkhandho.”
[S. Vol. IIL. p. 47.]
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Discussion of :
¢ Khandhesu fianabhedattharh
Kamato, 'tha visesato,
Anunadhikato ¢’ eva,
Upamato tatk’ eva ca,

‘ Datthabbato dvidha, evarm
Passantass’ atthasiddhito
Vinicchayanayo samm#
Vififidtabbo vibhavina.”

CHAPTER XYV.

AYATANADHATU-NIDDESA [EXPOSITION OF THE AYATANAS AND OF
THE DHATUS].

Ayatana. The twelve Ayatanas:

Cakkhayatana.
Ruapayatana.
Sotayatana.
Saddiyatana.
Ghanayatana.
Gandhayatana.
Jivhayatana.
Rasayatana.

9. Kayayatana.

10. Photthabbayatana.
11. Manayatana.
12. Dhammayatana.

W NS Sx e W

Discussion under following headings :

¢ Atthalakkhanatavatva,
Kamasaihkhepavitthara,
Tatha datthabbato ¢’ eva
Vififiatabbo viniechayo.”

Dhatu. The eighteen Dhatus:

1. Cakkhudhatu.
2. Rupadhatu.
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8. Cakkhuvifinanadhatu.
4. Sotadhatu.

5. Saddadhatu.

6. Sotaviiiitanadhatu.
7. Ghanadhatu.

8. Gandhadhatu.

9. Ghanaviiifianadhatu.
10. Jivhadhatu.

11. Rasadhatu.

13. Kayadhatu.

14. Photthabbadhatu.
15. Kayaviiifianadhatu.
16. Manodhatu.

17. Dhammadhatu.

18. Manovififianadhatu.

Discussion under following headings :

¢ Atthato, lakkhanadihi
Kamatavatva, sammkhato,
Paccaya, atha datthabba
Veditabbo viniechayo.”

CHAPTER XVL

INDRIYASACCA-NIDDESA [EXPOSITION OF THE INDRIVAS AND OF
THE SACCAS].

Indriya. The twenty-two Indriyas:

. Cakkhundriya.
. Sotindriya.

. Ghanindriya.
. Jivhindriya.

. Kéyindriya.

. Manindriya.

. Itthindriya.

=3 O Ut i W DO =
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8. Purisindriya.

9. Jivitindriya.

10. Sukhindriya.

11. Dukkhindriya.
12. Somanassindriya.
13. Domanassindriya.
14. Upekkhindriya.
15. Saddhindriya.
16. Viriyindriya.

17. Satindriya.

18. Samadhindriya.
19. Paiiilindriya.

20. Anafifiatafifiassamitindriya.
21. Afifiindriya.

22. Annatavindriya.

Discussion under following headings :

“ Atthato, lakkhanadihi,
Kamato ca vijaniya,
Bhedabheda, tatha kicea,
Bhiimito ea viniechayaih.”

Sacca. The four Saccas:

1. Dukkha ariyasacca.

2. Dukkhasamudaya ariyasacca.

8. Dukkhanirodha ariyasacca.

4. Dukkhanirodhagamini patipada ariyasacca.

Discussion under following headings :

‘“ Vibhagato, nibbacana-
Lakkhanadippabhedato,
Atthatthuddharato ¢’ eva,
Anunadhikato tatha,

¢ Kamaito, jatiadinam
Nicehaya, fianakiceato,
Antogadhanarh pabheda,
Upamato, catukkato,
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¢ Suitiiatekavidhadihi,
Sabhagavisabhagato
Vinicchayo veditabbo
Vififiina sasanakkame.”

Jatiadinam nicehaya. Commentary on: “Ye
te ariyasaccani niddisantena Bhagavata ‘Jati pi dukkhba,
jard pi dukkba, maranam pi dukkhar, sokaparideva-
dukkhadomanassupayasa pi duklkha, appiyehi sampayogo
dukkho, piyehi vippayogo dukkho, yam p’ icchar na labhati,
tam pi dukkham saihkhittena paiicupadanakkhandha
dukkha’ ti Dukkha-Niddese dvadasa dhamma;

“‘Y’ ayarh tapha ponobbhavika, nandiragasahagata,
tatra tatr’ abhinandini.  Seyyathidaih: kamatanha,
bhavatanha, vibhavatanha,’ ti Samudaya-Niddese tividha
tanha ;

“¢Yo tassd yeva tanhaya asesaviraganirodho, ecago,
patinissaggo, mutti, andlayo’ ti evam Nirodha-Niddese
atthato ekam eva nibbana ;

¢ ‘Katamarh dukkhanirodhagamini patipada ariyasaccarh?
Ayam eva ariyo atthafigiko maggo. Seyyathidarm: samma-
ditthi . . . pe ... sammasamadhi’ °‘ti [Maha-Sati-
patthana-Sutta.] evarh Magga-Niddese attha dhamma ti,
iti catunnam saccanarh niddese jatiadayo dhamma vutta;
tesarh jatiddinar nicchaya pi ettha vinicchayo veditabbo.”

The seven Dukkhas:

1. Dukkhadukkha.
Viparinamadukkha.
Samkharadukkha.

. Paticchannadukkha.
Appaticchannadukkha.
Pariyayadukkha.
Nippariyayadukkha.

The two Jaras:

1. Samkhatalakkhana.
2. Khandiceadisammato santatiyaih ekabhavapariyapan-
nakhandhapuranabhavo.
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The two Maranas:

1. Samkhatalakkhana.
9. Ekabhavapariyapannajivitindriyappabandhaviccheda.

Nanakiccato. Thetwo Saccafiinas:

1. Anubodhaiiana.
2. Pativedbaiiana.

CHAPTER XVIL
PANNIBHUMI-NIDDESA [DXPOSITION OF THE BASIS OF PANRA].

Paticcasamuppada. This chapter consists of a
commentary on:

“ Katamo ca, bhikkhave, paticcasamuppado? Avij)a-
paccayd, bhikkbave, samkhard; sahkharapaccaya vififid-
nam; viiifianapaccayd namarupam ; namarapapaecaya
salayatanai ; salayatanapaccaya phasso; phassapaccaya
vedana ; vedanapaceayd tanha; tanhapaccaya upadanath ;
upadanapaccayi bhavo; bhavapaccaya jati; jatipaccaya jara-
maranasokaparidevadukkhadomanassupayasa sambhavanti.
Evam etassa kevalassa dukkhakkhandhassa samudayo
hoti. Ayam vuccati, Dbhikkhave, paticcasamuppado.”
M., p. 1.]

First a great deal of space is given to the consideration
of the word Paticcasamuppada. Then the author, ex-
claiming that the task of explaining the Chain of Causation
is difficult, takes courage in the reflection that he has for
helps the many expositions of the subject contained in The
Seriptures and the unbroken tradition of The Order.

General discussion under the following headings :

“ Desanabhedato, attha-
Lakkhanekavidhadito
Afganail ca vavatthana
Viiifiatabbo vinicchayo.”
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Atthato. Samkharas are of two kinds :
I. Avijjapaccaya Samkhara, subdivided into :
‘ { Punifidbhisamkhara.
' 1. ( Apuiifiabhisaihkhara.
. | Anafnjabhisamkhara.
Two triads Ki s
| ayasathkhara.
2. { Vacisamkhara.
{ Cittasamkhara.

II. Samkharasaddena Agatasarhkhara, subdivided into :

1. Samkbatasamkhara.

2. Abhisamkhatasamkhara.

8. Abhisamkharanakasaikhara.
4. Payogabhisamhkhara.

Detailed discussion as follows:

Avijjapaccaya Samkhara. Avijji means Want
of Knowledge concerning the Four Truths, as in the
Suttapitaka; or concerning eight matters, as characterised
in the following passage from the Abhidhamma: “ Tattha
katama avijja? Dukkhe afifianam . .. pe . . . duk-
khanirodhagaminiyd patipadaya afifianah, pubbante
afitanarm, aparante, pubbantaparante, idappaccayatapatic-
casamuppannesu dhammesu afifianar.”

The twenty-four Paccayas :

1. Hetu.
Arammana.
Adhipati.
. Anantara.
. Samanantara.
Sahajata.
Afifiamadiifia.
Nissaya.
Upanissaya.

a. Arammanipanissaya.

b. Anantartpanissaya.

c. Pakatupanissaya.

10. Purejata.

© WS o @
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11. Pacchajata.
12. Asevana.
13. Kamma.
14. Vipaka.
15. Ahara.

16. Indriya.
17. Jhana.

18. Magga.

19. Sampayutta.
20. Vippayutta.
21. Atthi.

22. Natthi.

23. Vigata.

24. Avigata.

Discussion of “Evam imesu catuvisatiya paccayesu
ayam avijja
¢ Paceayo hoti puiiianarh
Duvidhéanekadha, pana,
Paresain,* pacchimanai? sa
Ekadha pacecayo mata’” *ti.

Answer to the question : “ Ekantanitthaphalaya, savaj-
jaya avijjiya katharh puiifianafijabhisamlkharapaccayattam
yujjati 2’

Samkhiarapaccaya Vififianam. Enumera-
tion of the Viiifianas here meant, viz., the first thirty-two
Vipakas.

Specification of the Samkhara on which any given
Vififiana depends.

Discussion of ‘‘ Sabbam eva hi idai [vififidnam] pavat-
tipatisandhivasena dvedha pavattati.”

The three Arammanas of Patisandhi:

1. Atita.
2. Paccuppanna.
8. Navattabba.

Asafnfiapatisandhi has no Arammana.

1t IL.e., apuiifianarn. 2 [.e., anafijanaiil
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The two Arammanas of Cuti:

1. Atita.
2. Navattabba.

Specification of the Viiiiianas depending on any given
Sarmkhara in the discussion of :
“ Patisandhipavattinaih
Vasen’ ete bhavadisu
Vijanitabba samkhara,
Yatha, yesafi ca paccaya.”
Vifiianapaccaya namaruparm. Discussion of:
‘ Vibhaga namarupanarm,
Bhavadisu pavattito,
Safigahapaccayanaya
Vififiatabbo viniechayo.”
Namarupapaccaya Salayatananmn.
Salayatanapaccaya Phasso. The six Phassas:
1. Cakkhusamphassa.
Sotasamphassa.
Ghanasamphassa.
Jivhasamphassa.
Kayasamphassa.
6. Manosamphassa.
Phassapaccaya Vedana. The six Vedanas:
‘“ Cakkhusamphassaja vedana, sotaghanajivhakayamano-
samphassaja vedana.”
Vedanapaccaya Tanha. The six Tanhas:
“Rupatanhi, saddagandharasaphotthabbadhammatanha.”
Tanhapaccaya Upadanam. Discussion of:

¢ Upadanani cattari,
Tani atthavibhagato,
Dhammasarhkhepavitthara,
Kamato ca vibhavaye ? ”
Upadani cattari:
1. Kamupadana.
2. Ditthupadana.
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3. Silabbatupadana.
4. Attavadupadana.

Kamato. The three Kamas:

1. Uppatti.
2. Pahéna.
3. Desana.

Upadanapaceayd Bhavo. Discussion of:

‘¢ Atthato, dhammato ¢’ eva
Satthato, bhedasargaha,
Yarh yassa paccayo ¢’ eva
Vififiatabbo vinicchayo.”
Bhavapaccaya Jati.
Discussion of :

‘ ¢ Bhavacakkam aviditadim idarh,
Karakavedakarahitam,
Dvadasavidhasuiifiatasufifiam,

Satatarh, samitath pavattati,” 'ti veditabbai.”

The twelvefold Sufifiatd of the Paticcasamuppada means
that in none of its twelve Afigas [Avijja, Sarhkhara, &c.] is
the Self, or anything that is dhuva, subha, or sukha.

Discussion of following stanza concerning the bhava-

cakka :

“Tass’ avijja, tanha milam,
Atitadayo tayo kala,
Dve, attha, dve eva ca
Sarupato tesu anigani.”

Discussion of ‘Puna hetuphalahetupubbakatisandhi-
catubhedasafigaharh ¢’ etarh [bhavacakkarn], visatidkarar,
tivattarh ; anavatthitaii ca tam bhamati.”
The four Safigahas:

1. Avijjasarhkhara.

2. Viiifilananamarapasalayatanaphassavedana.

8. Taphaupadanabhava.

4. Jatijaramarana.
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The twenty Akaras:
1-10. The five Atite Hetus and the five Idani Hetus :
1. Avijja.
Samkhara.
Tanha.
Upadana.
Bhava.

S @ 1o

11-20. The Idani phalapaiicakaih and the Ayatir
phalapaificakarth :
1. Vififiana.
Namarupa.
Ayatana.
Phassa.
Vedana.

P oo

The Tivatta:
: 1. Kammavatta.

2. Kilesavatta.

3. Vipakavatta.

Then saying that the bhavacakka *‘Evam bhama-
manam
‘¢ Saccappabhavato, kicea,
Varana, upamahi ca,
Gambhiranayabheda ca
Viiilidtabbaih yatharaham,—”
it is discussed under these headings.

CHAPTER XVIIL
DI'TTHIVISUDDHI-NIDDESA [EXPOSITION OF DITTHIVISUDDHI .

Silavisuddhi was the subject of Part First.

Cittavisuddhi was the subject of Part Second.

Ditthivisuddhi defined as ‘ Namarupanam yatha
va dassanam.”
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Exposition of various ways of contemplating the Nama-
ripa, such as the following named :—

1. “ Namanalakkhanam namar, ruppanalakkhanar
ripan ti sathkhepato nimaripai vavatthapeti.”

9, ¢ Catudhituvavatthanamukhena vittharato namaru-
paih vavatthapeti.”

3. “ Attharasadhatuvasena.”

4, “Dvadasayatanavasena.”

5. “ Khandhavasena.”

6. “*‘Idait ca namam, idafi eca rupam, idam vuceati
namaripan’ ti sarkhepato namartpai vavatthapeti.”

When Ripa has been properly mastered, then the
“ aripadhamma tih’ dkarehi upatthahanti, phassavasena
va, vedanavasena va, viiifianavasena va,” but not befare.
These three modes are explained at length.

The correct understanding of Namarapa will show * Na-
maripamattam ev’ idam, na satto, na puggalo atthi.”
This conclusion must be dwelt upon and strengthened with
the help of various similes, &e.

Namarapavavatthana and Saikharapariccheda are
given as synonyms of Ditthivisuddhi.

CHAPTER XIX.

KAMKHAVITARANAVISUDDHI-NIDDESA [EXPOSITION OF
KAMKHAVITARANAVISUDDHI].

Kamkhavitaranavisuddhi defined as “Namaru-
passa paccayapariggahanena tisu addhasu karkhai vita-
ritva thitaih fianam.”

Discussion of the following statements: * Tass’ [rupa-
kayassa] nibbattamanassa avijja, tanha, upadanar, kamman
ti ime cattaro dhamma nibbattakatta hetu, aharo upat-
thambhakatta paccayo ti pafica dhamma hetupaceayi
honti;” and “FEvarh rapakayassa paccayapariggahaih
katvi puna ¢ Cakkhufi ca paticca rupe ca uppajjati cak-
khuviiitianan ’ i adina nayena namakayassa paccayaparig-
gaham karoti.”
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The sixteen Vicikicchas thus got rid of, and the three
Addhas:

‘Ahosin nu kho aham atitam addhinam ?
Na nu kho ahosim atitam addhanam ?
Atita Kin nu kho ahosim atitam addhanam ?
Addha Kathan nu kho ahosiih atitam addhanam ?
Kira hutva kirh ahosin nu kho aham atitam
addhanar ?

Bhavissami nu kho aharh anagatam addhanan ©
. Na nu kho bhavissami anagatam addhinar ?
Anagata | | . - .
Addha Kin nu kho bhavissami anagatam addhanam ?

Kathan nu kho bhavissimi anagataih addhanam ?

| Kirh hutva kirh bhavissami anagatam addhanain ?

Ahan nu kho ’'smi ?

No nu kho ’smi ?

Pg:]c;;l;- Kin nu kho ’smi ?
'K smi ?
Addh Kathan nu kho ’smi

| Ayan na kho satto kuto agato ?
' 8o kuhimhgimi bhavissati 2 [M.N., p. 8.]

Another way of getting rid of these sixteen Vicikicchas is
by considering the twofold Paccaya of Nama, viz., Sadha-
rana and Asidharana, and the fourfold Paccaya of Rupa,
viz., Kamma, Citta, Utu, Ahara.

Other ways are Patilomapaticcasamuppadavasena, Anulo-
mapaticcasamuppadavasena, Kammavattavipakavattava-
sena.

Kammavattavipikavattavasena. Thethree
tetrads of Kamma :

Uppajjavedaniya.
| Aparapariyavedaniya.
| Ahosikamma.
Yaggaruka.
Yabbahula.
"|Yadasanna.
Katatta Kamma.

J Ditthadhammavedaniya.
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(Janaka.

Upatthambhaka.
"] Upapilaka.

Upaghataka.

By these various means not only are the sixteen Vicikiec-
chas got rid of, but ¢ ¢ Satthari karmkhati’ 'ti adinayap-
pavatta atthavidha pi kamkha pahiyati yeva, dvasatthi dit-
thigatani vikkhambhanti.”

Dhammatthitifiana, Yathabhitaiiana and Sammadassana
are given as synonyms of Kamkhavitaranavisuddhi.

CHAPTER XX.

MAGGAMAGGANANADASSANAVISUDDHI-NIDDESA [EXPOSITION OF
MAGGAMAGGANANADASSANAVISUDDHI].

Maggamaggafianadassanavisuddhi defined
a8 ‘‘ ‘ Ayarh maggo, ayam na maggo’ ti evarh maggafi ca
amaggaifi ca fiatva thitail fianarm.”

The three Lokiyaparififias :

1. Nataparififia. This has been attained by the Visud-
dhis of the last two chapters.

2. Tiranaparififia. This will be attained by the Visud-
dhi of the present chapter.

8. Pahanapariiifia. This is attained in the Nanas
treated of in the next chapter.

Commentary on the following passage concerning Kalapa-
sammasana : “ Katham atitdnagatapaccuppannanarm dham-
manam sarmkhipitva vavatthane pafifia sammasane fidnar ?
Yam kifici ruparh atitinagatapaccuppannar, ajjhattarn va
. . . pe . .. yam duresantike va, sabbarh riparh aniccato
vavatthapeti ekamh sammasanaih, dukkhato vavatthapeti
ekamh sammasanar, anattato vavatthapeti ekarmh sam-

masanam ; ya kaci vedana . . . pe . . . yam kifici viiifia-
nam . . . pe . . . anattato vavatthapeti ekamh sammasa-
nam ; cakkhuih . . . pe . .. jaramaranarm atitanagata-
paccuppannara . . . pe . . . aniccato vavatthapeti ekarm

sammasanarh, dukkhato . . . pe . . . anattato vavattha-
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peti ekarh sammasanar. ‘Ruparm atitanagatapaceuppan-
nam, aniccarh khayatthena, dukkham bhayatthena, anatta
asarakatthena’ ’'ti samkhipitva vavatthane pafifia sam-
masane fianam. ¢ Vedana, vififiapam, cakkhuh,
pe . . . jaramaranam . .. pe . . . sammasane fanam.
‘ Rupam atitanagatapaccuppannam, aniccam, sarmkhataih,
paticcasamuppannarh, khayadhammar, vayadhammarh,
viragadhamman, nirodhadhamman’ ti samkhipitva vavat-
thine paififia sammasane fianamh. °Vedana ... pe ...
vififidnarm, cakkhum . .. pe . .. jaramaranarm atitana-
gatapaccuppannarh, aniccam . . . pe . . . nirodhadham-
man ’ ti samkhipitva vavatthane paiifia sammasane fianam,
¢ Jatipaccaya jaramaranar. Asati jatiya, n’atthi jarama-
ranan’ ti samkhipitva vavatthine paiifia sammasane fianar.
¢ Atitam pi addhanam, anigatam pi addhanam jatipaccaya
jaramaraparm. Asati jatiya, n'atthi jaramaranan’ ti
samkhipitva vavatthane pafifia sammasane fianarh. Bba-
vapaceaya jati . . . pe...avijjapaccaya jati . . . pe...
avijjapaccaya sarmkhara. ¢ Asatiavijjaya, n’atthi sarhkhara’
$i sarhkhipitva vavatthane pafifia sammasane fianarh. ¢ Ati-
tam pi addhanam, anigatam pi addhanarh avijjipaccaya
sarthkhara. Asati avijjiya, n’atthi saxnkhara’ ti sarmkhipitva
vavatthane pafifia sammasane fianarm. Tam fdatatthena
fianam, pajananatthena paiifia. Tena vuccati: °Atitana-
gatapaccuppannanam dhammanar saxkhipitva vavatthane
paiiiia sammasane fidnan’” ti.

The forty ways of contemplating each of the five Khan-
dhas in the light of the Tilakkhana :
Aniccato.
Palokato.
Calato.
Pabhanguto.
Addhuvato.
Viparinamadhammato.
Asarakato.
Vibhavato.
Samkhataio.
Maranadhammato.

Anicea

O XL PN B
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'11. Dukkhato.

12. Rogato.

18. Gandato.

14. Sallato.

15. Aghato.

16. Abadhato.

17. Ttito.

18. Upaddavato.

19. Bhayato.

20. Upasaggato.

21. Attanato.

22. Alenato.

Dukkha og, Asaranato.

24. Adinavato.

25. Aghamaulato.

26. Vadhakato.

27. Sasavato.

28. Maramisato.

29. Jatidhammasto.

30. Jaradhammato.
31. Vyadhidhammato.
32. Sokadhammato.
83. Paridevadhammato.
34. Upayasadhammato.
85. Samkilesadhammato.
86. Parato.

87. Rittato.
Anattac38. Tucchato.

89. Suiiiiato.

40. Anattato.

If thus far unsuccessful in attaining the Mahavipassanas
to be presently mentioned, then ¢ kalena rapam sammasi-
tabbarh, kalena arupam. Rupam sammasantena rupassa
nibbatti passitabba.”

The four Rapas and their subdivisions :

Kammajaripa.

1. Kamma.
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2. Kammasamutthana.

8. Kammapaccaya.

4. Kammapaccayacittasamutthana.
5. Kammapaccayaaharasamutthana.
6. Kammapaccayautusamutthana.

Cittajarapa.

1. Citta.

2. Cittasamutthéana.

8. Cittapaccaya.

4. Cittapaccayaaharasamutthana.
5. Cittapaccayautusamutthana.

Aharajarapa.
1. Ahara.
2. Aharasamutthana.
8. Aharapaccaya.
4. Aharapaccayaaharasamutthana.
5. Aharapaccayautusamutthana.

Utujaripa.

1. Utu.

2. Utusamutthina.

8. Utupaccaya.

4. Utupaccayautusamutthana.
5. Utupaceayadharasamutthana.

‘ Arupassa nibbatti passitabba ekasitilokiyacittuppada-
vasena.”
Seven other ways of applying the Tilakkhana to Ripa :

-

. Adananikkhepanato.

. Vayovuddhatthagamato.
. Aharamayato.

. Utumayato.

. Kammajato.

. Cittasamutthanato.

. Dhammataripato.

W N

~1 O O




THE VISUDDHI-MAGGA. 149

Vayovuddhatthagamato. The three periods
and the ten periods of man’s life :

1. Mandadasaka.
L Pathamavayai 2. Khiddadasaka.
8. Vannadasaka.
. Baladasaka.
Panfadasaka.
Hanidasaka.
Pabbharadasaka.
. Pavamkadasaka.
III. Pacchimavaya{ 9. Momuhadasaka.
10. Sayanadasaka.

II. Majjhimavaya

® oo

Seven of applying it to Arupa:

1. Kalapato.
Yamakato.
Khanikato.
Patipatito.
Ditthiugghatanato.
Manasamugghatanato.
7. Nikantipariyadanato.

S o o

By the foregoing Ripakammatthana and Arupakam-
matthina eighteen Mahavipassanas are obtained :

1. Aniccanupassana.

2. Dukkhanupassana.

8. Anattanupassana.

4. Nibbidanupassana.

5. Viraganupassana.

6. Nirodhanupassana.

7. Patinissagganupassana.
8. Khayanupassana.

9. Vayanupassana.

10. Viparinaméanupassana.
11. Animittanupassana.
12. Appanihitinupassana.
18. Suiifiatanupassana.
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14. Adhipafifiadhammavipassana.
15. Yathabhutafianadassana.

16. Adinivanupassana.

17. Patisamkhanupassana.

18. Vivattanupassana.

And the contrary wrong views are abandoned, e.g.,  Anie-
canupassanarh bhavento niceasafifiamh pajahati, dukkhanu-
passanamh bhavento sukhasafifiari pajahati,” &e., thus
trenching on Pahanaparififia, the proper subject of the next
chapter.

After practising kalapasammasana one must seek for
Udayabbayanupassane fidna defined as ¢ Paccuppannanarn
dhamménarh viparindmanupassane fiana.”

The ten Upalkkilesas to which Udayabbayanupassane fiana
is liable in the case of an inexperienced person :

Obhasa.
Nél_la.

Piti.
Passaddhi.
Sukha.
Adhimokkha.
. Paggaha.
Upatthana.
Upekkha.

10. Nikanfi.

The first nine of the list are magical powers and exalted
states of mind reached by Udayabbayinupassane fidna ; and
are only upakkilesas when coupled with ditthi, mana or
tanha. The characteristic of the ten upakkilesas is to
cause one to mistake an amagga for the magga, i.e., to
blind one’s eyes to the presence of ditthi, mana, or tanha.

Obhasa [Magical Light]. Story of two priests at Cit-
talapabbata seated during a pitehy dark night in a double-
walled house. One of them could see flowers of five different
colours on the altar of the shrine of the monastery, while
the other could see all the fishes and turtles in the ocean a
yojana distant.

© DD O W
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Story of Dhammadinna, the Arahat, and Naga, the un-
converted priest. The former showed the latter that though
he could perform all miracles he was not an Arahat.

The chapter closes with the following statement : ¢ Dit-
thivisuddhiyarh nimarapassa vavatthapanena dukkhasac-
cassa vavatthanaih katar, kamkhavitaranavisuddhiyar
paccayapariggahanena samudayasaccassa vavatthanam,
imissa  maggamaggaiianadassanavisuddhiyamh  samma-
maggassa avadharanena maggasaccassa vavatthanam
katan ti. Evarm lokiyen’ eva, tdva, fidnens tinnar sac-
canarh vavatthanam kataih hoti.”

CHAPTER XXI.

PATTPADANANADASSANAVISUDDHI-NIDDESA [EXPOSITION OF PATI-
PADANANADASSANAVISUDDHI].

Patipadafianadassanavisuddhi defined as
“Atthannarh Nananaih vasena sikkbappattd vipassana ca
navamaih ca saccanulomikath fianam.”

The eight Nanas :

1. Udayabbayanupassana.
Bhanganupassana.
Bhayatupatthana.
Adinavanupassana.
Nibbidanupassana.
Muccitukamyata.

. Patisaihkhanupassana.
Sammkhartpekkha.

R

Udayabbayanupassana has been already dealt
with in the last chapter.

Bhaniganupassana consists in perceiving ‘ Evarm
uppajjitva evamn sarhkharagatam nirujjhati.”

Commentary on: “ Katham arammanar patisaimkha
bhafiginupassane paififid vipassane fianam ? Ruparam-
manatd cittamh uppajjitva bhijjati. Tam arammanam
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patisarnkha tassa cittassa bhafgam anupassati 'ti. Katham
anupassati ? Aniccato anupassati, no niccato; dukkhato
anupassati, no sukhato; anattato anupassati, no attato,
nibbindati, no nandati; virajjati, no rajjati; nirodheti, no
samudeti; patinissajjati, no adiyati; aniceato anupassanto
niccasasafifiam pajahati; dukkhato anupassanto sukha-
safifiath, anattato anupassanto attasaifiarm, nibbindanto
nandirh, virajjanto ragam, nirodhento samudayath, patinis-
sajjanto adanarh pajahati. Vedanarammanata . . . pe
manata. Cakkhu .. . pe . . . jaramaranarammanata
citttarth uppajjitva bhijjati. . . . pe . . . patinissajjanto
adanaih pajahati.

“ Vatthusamkamana ¢’ eva,
Safifidya ca vivattana,
Avajjanabalail ¢’ eva
Patisarhkhavipassana.

“ Arammananvayena ’pi
Ubho ekavavatthana ;
Nirodhe adhimuttata
Vayalakkhanavipassana.

¢ Arammanail ca patisarnkha
Bhaigaii ca anupassati,
Suiifiato ca upatthanarh
Adhipaiifiavipassana.

* Kusalo tisu anupassaunasu,
Catiisu ca vipassanasu,
Tayo upatthane kusalata
Nanaditthisu na kampati’ ’ti.

The eight blessings acquired by this Néna :

1. Bhavaditthippahana.
2, Jivitanikantipariccaga.
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Sadayuttapayuttata.
Visuddha jivika.
Ussukkapahana.
Vigatabhayata.
Khantisoraccapatilabha.
Aratiratisahanata.

® o

Bhayatupatthana consists in perceiving ““ Anagate
nibbattanakasarmkhara nirujjhissanti.”

Commentary on: “ Aniceato manasikaroto ki bhayato
upatthati? Dukkhato . . . pe ... Anattato manasi-
karoto kirh bhayato upatthati? 'ti. Aniccato manasikaroto
nimittarh bhayato upatthati; dukkhato manasikaroto
pavattarh bhayato upatthati; anattato manasikaroto nimit-
tail ca pavattail ca bhayato upatthati.”

Adinavanupassana. Commentaryon: ¢ Katham
bhayatupatthane paiiiia adinave fidnarm ? ‘Uppado bhayan’
ti bhayatupatthane pafiiia adinave fidnam. ¢Pavattam
bhayan’ti, . . . pe . . . ‘Nimittar bhayan’ ti, ‘Ayuhani
bhayan’ ti, ‘Patisandhi bhayan’ ti, ‘Gati bhayan’ ti,
‘Nibbatti bhayan’ ti, ¢ Uppatti bhayan’ ti, ¢ Jati bhayan’
ti, ‘Jara bhayan’ ti, ¢ Vyadhi bhayan’ ti, ‘Maranam
bhayan’® ti, ‘Soko bhayan’ i, ¢ Paridevo bhayan’ ti,
«Upaydso bhayan’ ti bhayatupatthane paififia adinave
nanam. ‘Uppado bhayarm, anuppado kheman’ ti santipade

fianam. ‘Appavattarm ... pe .. . ‘Anupayaso kheman’ ti
santipade fianarmh. ¢ Uppado bhayar, anuppado kheman’
ti santipade fianarm. ‘Pavattam ... pe .. . Upayaso

bhayarh, anupdyaso kheman’ ti santipade fidnarm. ‘Up-
pado dukkhan’ ti bhayatupatthine paififia adinave fianam.
‘Pavattarh . . . pe . . . ‘Upayaso dukkhan’ ti bhayatu-
patthane pafifia adinave fianam. ¢ Anuppado sukhan’ ti
santipade fianarh. ¢Appavattam ... pe ... ¢ Anupdyaso
sukhan ’ ti santipade fiapamh. ¢ Uppado dukkham,
anuppado sukhan’ fi santipade fanarm. ° Pavattam

.. pe ... Upayiso dukkham, anupayiso sukhan’
ti santipade fidnarh. ¢ Uppido samisan ’ ti bhay-
atupatthane pafifia adinave fidnam. ¢ Pavattam . . .
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pe . . . ‘Upayaso samisan’ ti bhayatupatthane paiiiia
adinave fianam. ‘Anuppado niramisan’ ti santipade
nanam. ‘Appavattarh . . . pe . . . anupayiso nirimisan’
ti santipade fianam. ‘ Uppado simisarh, anuppado nirami-
san’ ti santipade fianat. ‘Pavattamx . . . pe . .. ‘ Upa-
yaso samisarh, anupayaso niramisan’ ti santipade fanan.
‘Uppado sarmkhara’ ti bhayatupatthine paiifia adinave

fanam. ‘Pavattath . .. pe ... ‘Upayiso sarkhari’
ti bhayatupatthine pafiia adinave fiinarm. *Anuppado
nibbanan’ ti santipade fiapam. ‘Pavattah . .. pe . . .

anupayaso nibbanan’ ti santipade fianam. ¢ Uppado
sathkhara,” anuppado mnibbanan’ ti santipade fanarh-
‘Pavattarh . . . pe ... ‘Updyaso samkhdira, anupiayiso
nibbanan ’ ti santipade fianar.

“ Uppadaii ca pavattaii ca
Nimittarn ¢ dukkhan’ ti passati,
Aythanaih, patisandhi,

Nanaih adinave ida.

‘“ Anuppadar, appavattam,
Animittamh ‘sukhan’ ti ca,
Anayuhanaih, appatisandhi,
Nanath santipade idah.

. adinave fidnain
Paficathanesu jayati,
Paiicathane santipade
Dasa fiane pajanati.

¢ Dvinnarh fiananarh kusalata
Nanaditthisu na kampati ™’ 'ti.

Nibbidanupassana. ‘Ya ca bhayatupatthine
pafifia, yaii ca adinave fidnarm, ya ca nibbida, ime dhamma
ekatthd, vyafijanam eva nanan * ti.

Muccitukamyata.

Patisamkhanupassana consists in a serutiny of
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all Sammkharas ¢ Muificanassa upayasampadanattharn.”
Commentary on: ‘“Aniccato manasikaroto ki patisarhkha
fidnarm uppajjati.  Dukkhato . . . pe . . . Anattato
manasikaroto ki patisamkha fianam uppajjati ?  Anie-
cato manasikaroto nimittarh patisarhkha fianam uppajjati.
Dukkhato manasikaroto pavattaimy patisamhkha {fiapgam
tppajjati. Anattato manasikaroto nimittaii ca pavattafi
ca patisathkha fianam uppajjati ” 'ti.

Samkharapekkha. In this Nana ‘‘Suiilam
idam attena va attaniyena va’ ti dvikotikaih sufiliatam
parigganhati. So evarh n’ eva attanah na parai kafei
attano parikkharabhave thitam disvdé puna ‘N’ aham
kvacani, kassaci kificanam tasmim, na ca mama kvacani,
kassaci kificanary n'atthi’ ’ti, ya ettha catukotika sufifiata
kathita, tamh parigganhati.”

“Puna chah’ akarehi sufiiatar parigganhati.”

“Puna atthah’ akarehi sufillataih parigganhati.”
“Puna dasah’ dkarehi sufifiataih parigganhati.”

“ Puna dvadasah’ akarehi suiifiataih parigganhati.”

“ Puna dvacattalisaya akarehi suilfiataih parigganhati.”

The three Vimokkhas resulting from Sarhkbaru-
pekkhaifiana :
1. Animitta.
2. Appanihita.
3. Suiifiata.

The seven Ariyapuggalas for which Samkhara-
pekkhaiiana is the basis of classification :

Saddhanusari.
Saddhavimutta.
Kayasakkhi.
Ubhatobhagavimutta.
Dhammanusari.
Ditthippatta.
Paiifiavimutta.

=t
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“Ya ca mucecitukamyatd ya ca patisaihkhanupassana, ya
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ca sarhkharipekkha, ime dhamméa ekattha, vyaiijanam eva
nanarm.
The Vipassana thus gained is styled Vutthanagamini.
Commentary on:

‘¢ Ajjhattam abhinivisitva ajjhattarm vutthati;
Ajjhattarh abhinivisitva bahiddba vutthati ;
Bahiddha abhinivisitva bahiddha vutthati;
Bahiddha abhinivisitva ajjhattam vutthati;

Rupe abhinivisitva rapa vatthati;
Rupe abhinivisitva arupa vutthati ;
Arupe abhinivisitva artupa vutthati ;
Aripe abhinivisitva rapa vutthati;
Ekappahérena paiicahi khandhehi vutthati;
Aniccato abhinivisitva aniccato vutthati;
Aniceato abhinivisitva dukkhato, anattato vutthati ;
Dukkhato abhinivisitva dukkhato vutthati; ... pe. ..
aniccato, anattato vatthati.
Anattato abhinivisitva anattato, . . . pe . . .
. aniccato, dukkhato vutthati.”

Discussion of the following twelve similes :

“ Vagguli, kanhasappo ca
Gharagono, yakkhidarako,
Khudar, pipasarh, situnharh,
Andhakaran, visena ca” ’ti.

Discussion of the propositidns :

1. ““Samkharupekkha bojjhaigamaggaiigajjhanangini
niyameti.”

2. ¢ Samkharupekkha patipadavisesarn niyameti.”

8. ‘“ Samkhbarupekkha vimokkhavisesarh niyameti.”

The five ways of considering Magga and its Vimok-
khavisesa:

1. Sarasena.
2. Paccanikena.
8. Sagunena.
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4. Arammanena.

5. Agamanena.
a. Vipassanagamanena.
b. Maggagamanena.

Saccanulomika Nana is threefold, the three
divisions being the three Javanas which result from the
cultivation of Samkharupekkhaiana, viz. :

1. Parikamma.
2. Upacara.
8. Anuloma.

It is so called because ¢ Purimanam atthannar vipassa-
nafiananam katakiccatiya anulometi, upari ca sattatim-
saya bodhipakkhiyadhammanar.”

CHAPTER XXII.

NANADASSANAVISUDDHI-NIDDESA [EXPOSITION OF NANADASSA-
NAVISUDDEI] .

Nanadassanavisuddhi defined as * Sotapatti-
maggo, sakadagdmimaggo, anagamimaggog arahattamaggo
ti imesu catusu maggesu fiana.”

Having by means of the former Ninas and Vipassanis
become estranged from all Sarhkharas by vutthanagimini
vipassana, one turns to Nibbana and the way thereto.
This is Gotrabhuiiana, defined as “ Maggassa avajjana.”

Account of the way in which the Nanas of each of the
four Maggas is attained through Gotrabhuiiana.

The Phala of each Magga consists in the springing up
of two or three Phalacittas.

The first three Maggas have each the following five
Paccavekkhanas. The fourth Magga omits the fourth
Paccavekkhana.

1. ““ Imind, vat’, aharmh maggena agato’ t1 maggam
paccavekkhati.
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. ““Ayam me anisaihso laddho” ti phalam paccavek-
khati.

3. “ Ime, nama, me kilesd pabina ” ti pahinakilese
paccavekkhati.

4. “Ime, nama, kilesd avasittha’ ti uparimaggattaya-
vajjhe kilese paccavekkhati.

5. “Ayam me dhammo arammanato patividdho” #i

amatamh nibbanam paccavekkhati.

Discussion of: ‘“Idani imissia yeva catufiiniya iiana-
dassanavisuddhiya anubhavajananatthar paripunnabodhi-
pakkhiyabhavo, vutthanabalasamayogo, ye yena pahatabba
dhamma tesarh pahanaii ca kiccani parififiadini yani vattani,
abhisamayakale tani ca yathasabhavena janitabbani” 'ti.

Paripunpabodhapikkhiyabhavo. The thirty-
seven Bodhipakkhiyas :

1-4. The four Satipatthanas.
5-8. The four Sammappadhanas.
9-12. The four Iddhipadas.
13-17. The five Indriyas, the same as
18-22. The five Balas.
23-29. The seven Bojjhaiigas.
30-87. The Ariya Atthangika Magga.t

Vutthanabalasamayogo.

Ye yena pahatabba dhamma tesam paha-
nai ca. The Maggas cause the abandonment of ten
Saihyojanas :

Sakkayaditthi,
Vicikiccha,
Silabbataparamasa,
Kéamaraga,
Patigha,

Adhobhagiyas ‘

e G0 1O

* These lists are given in Childers’ Dictionary, and are
not fully elaborated here.
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of ten Kilesas :
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of eight Miechattas :
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. Ruparaga,
. Aruparaga,
. Mana,

. Uddhaceca,

. Avijja;

Lobha,
Dosa,
Moha,
Mana,
Ditthi,

. Vicikiceha,
. Thina,
. Uddhacca,

Ahirika,
Anottappa ;

. Micchaditthi,

. Micchasamkappa,
. Micchavaca,

. Micchakammanta,
. Micchaajiva,

Micchavayama,
Micchasati,
Micehasamadhi ;

or with 9. Micchavimutti, and 10. Micchaiiana of ten.
Of eight Lokadhammas :

1.
. Alabha,

of five Macchariyas :

et

NS

Labha,

Yasa,
Ayasa,

. Sukha,

Dukkha,
Ninda,
Pagaimsa;

Avasamacchariya,
Kulamacchariya,
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8. Liabhamacchariya,
4. Dhammamacchariya,
5. Vannamacchariya ;

of three Vipalldsas :

oy

. Safifiavipallasa,
. Cittavipallasa,
. Ditthivipallasa ;

[

of four Ganthas :

. Abhijjha,

. Vyipada,

. Silabbataparimasa,
. Idamsaceabhinivesa ;

W 0O D

of four Agatis :
. Chanda,
. Dosa,
. Moha,
4. Bhaya;
of four Asavas [also called Oghas and Yogas] :
1. Kamaraga,
2. Bhavaraga,
8. Micchaditthi,
4. Avijja;

[l Sol

of five Nivaranas: Kimacchanda, &e. ;

of Paramasa which is equivalent to Micchaditthi ;
of four Upadanas: Kamuapadana, &ec.;

of seven Anusayas:

Kamaraganusaya,
. Patighanusaya,
Mananusaya,
Ditthianusaya,

. Vicikicchanusaya,
Bhavaraganusaya,
Avijjanusaya ;

. Lobha,
. Dosa,
8. Moha;

NS Ts e

of three Malas :

[Sel
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of ten Akusalakammapathas :
1. Panatipata,

Adinnadana,
Kamesu micchacara,
Musavada,
. Pisuna vaca,
Pharusa vaca,
Samphappalapa,
Abhijjha,
Vyapada,

10. Micehaditthi ;
of twelve Akusalacittuppadas, viz., the eight Lobhamaulas,
the two Dosamulas, and the two Mohamulas.

© PG T E N

Kiccani parififidadini yani vuttani, abhi-
samayakale tani ca yathiasabhavena jéni-
tabbani. The four Kiccas:

1. Pariiifia [three in number, already mentioned!.
2. Pahana.
a. Vikkhambhanappahana.
b. Tadaiigappahana.
¢. Samucchedappahéana.
8. Sacchikiriya.
a. Lokiya.
b. Lokuttara.
1. Dassanasacchikiriya.
2. Bhavanasacchikiriya.
4. Bhavana.
a. Lokiya.
b. Lokuttara.

CHAPTER XXIII.

PANNABHAVANANISAMSA-NIDDESA [EXPOSITION OF THE BLESSINGS
OF THE EXERCISE OF PASNA].

PARNABHAVANAYA KO ANISAMSO ?
The Blessings of the Exercise of Paififia are several
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hundred in number, but in brief they consist of the
following four :

1
2.
3.
4.

Nianakilesaviddhamsana has

Nanakilesaviddharhsana.
Ariyaphalarasinubhavana.
Nirodhasamapattisamapajjanasamatthata.
Ahuneyyabhavadisiddhi.

incidentally dealt with in the chapters from Ditthivi-
suddhi to the present one.

Ariyaphalarasanubhivana.

following questions :

Ka phalasamapatti ?

Ke tam samapajjanti ?

Ke na samiépajjanti ?

Kasma samapajjanti ?

Kathafi ¢’ assa samapajjanam hoti ?
Katharh thanam ?

Katharm vutthanarm ?

Kim phalassa anantararm ?

Kassa ca phalam anantaram ?

Nirodhasamapattisamapajjanasamat-

thata.

Answers to the following questions :

Ka nirodhasamapatti ?

Ke tarh samapajjanti ?

Ke na samapajjanti ?

Kattha samapajjanti ?

Kasma samapajjanti ?

Kathaii ¢’ assa samapajjanam hoti ?

Katharh thinarh ?

Katharh vutthanarm ?

Vutthitassa kith ninnar cittarm hoti ?

Matassa ca, samapannassa ca ko viseso ?

Nirodhasamapatti kim samkhatd, asarmkhats,
lokiya, lokuttara, nipphanna, anipphanna ?

already been

Answers to the
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The two Balas:
1. Samathabala.

2. Vipassanabala.

The sixteen Nanacariyas: “Aniccanupassana fianacariya,
dukkha-, anatta-, nibbida-, viraga-, nirodha-, patinissagga-,
vivattanupassana fanacariya, sotapattimaggo fianacariya,
sotapattiphalasamapatti fianacariya, sakadagamimaggo . . .
pe . . . arahattaphalasamapatti fidanacariya.”

The nine Samadhicariyas : ‘ Pathamajjhanam sama-
dhicariya, dutiyajjhanam . . . pe . . . nevasafifianasafifia-
yatanasamapatti samadhicariya. = Pathamajjhanapati-
labhatthaya vitakko ca, viciro ca, piti ca, sukhaii ca,
cittekaggata ca . . . pe . . . nevasafifianasafifidyatana-
patilabhatthaya vitakko ca, vicaro ca, piti ca, sukhaii ca,
cittekaggata ca.”

In attaining the Nirodhasamapatti just as one leaves the
Akificafifidyatana there are four Pubbakiceas :

1. Nanabaddhaavikopana.
2. Samghapatimanana.
8. Satthupakkosana.

4. Addhanapariccheda.

Nanabaddhaavikopana. Story of an elder who
went into a trance of Nirodha in a certain house. The
house was burned to the ground, but the elder was
unharmed, and as he had performed the Nanabaddhaavi-
kopana Pubbakicca his robes also were untouched.

Ahuneyyabhavadisiddhi. Classification of
those in the Four Paths :

1. Sattakkhattuparama.
Sotapanna{2. Kolamkola.

8. Ekabij.
Sakadagami.
Antaraparinibbayi.
Upahaccaparinibbayi.
Asarmkharaparinibbayi,
Sasarhkharaparinibbayi.
Uddharmsota akanitthagami.

Andgami
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Saddhavimutta.

Paififiavimutta.

. Ubhatobhigavimutta.

. Tevijja.

. Chalabhifiiia.

Patisambhidappabhedappatta mahakhinasava.

Araha

S N N N

END OF THE VISUDDHI-MAGGA.

Postscﬁpt, in which the author says he wrote the work
at the instigation of Bhadanta-Sarhghapala. The name
Buddhaghosa is then given as that of the author of the
work.




